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A Arte de la Lenpua Guarani: Ruls de wontoya,

1876b.

C Catecismo de 1la Lenguz Guarszsni: Rulz de lion-

toya, 187¢a, tomo 1V,
G Guasch, 1948.
GS  Gregores e Suarez, 1Y967.

T Tesoro de lza Lenpua Guarani: nuiz de idontoya,

1&876c, 2a. parte.

v Vocabulurio de 1ls Lenpgua Guzrani: RZuiz ce Lhon-
toya, 16706c, la. parie.

¥stas sbreviaturas aparec

w

1 sempre scoampanhsdas por

um nbmero (ou nlmero seguido de v, no caso do Tesoro)

I

referente & pagina da obra indicada.
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A . - 3 N I3 n e v e . 2 - P
O.1. Convenciona-se denominar Guarsni antigo as va-

. B - rd -
riedades da lingua gusarani faladas nos scculos 17 ¢

{
b
ey

e documentadas principalmente pelos nmissionarios jesul-
tas antenio Ruiz de siontoya e Faolo Restivo. Rruilz de

Lontoya conviveu com falantes de guarani ne priaeirsa

~

metade do século 17, nas reducgoes instaledas ns Trovin-

’

uairé, gue corresponde & regiuvo circundada pelos

s

cie do G
rios Paran&, Paranapancma, Tibag 1 e Piguiri (atualmente
esta raﬁldo faz parte do estado do Faruni). No inicio
do século 1& ja nao havia redurvnc ho.uuairé e O cusrani
registrado por Restivo era o faledo numa regis
preendia o territorio entre os rios Urusual e Parsnd e
também © territério a leste do rio Urupuwsi (atuszis ter-
ritério argentino de iisiones e territdrio brasileiro
de iissoes).
stas diferentes situaqaes?geogréficas bem como ©
mpo que separa as dusas docum pta;5e‘ implicam natu-
ralmente en divergéncias lingulsticas.
Psare assegurar malilor homogeneldade aos dados lin-
buLotlcos na presente descrigéo foroldgmica, opbtou-se

por considerar apenas a doc nLnQQfao iejta por Ruiz de



dontoya. Outro trabalho seris o de analisar o ruarani

do século 18 e compuri-lo a este do século 17.

0.2. Depois de cevca de vinte e cinco anos de con-

tacto continuo com a lingua guarani, Ruiz de iontoye

ublicou, em iadri, em 163C o Tescro de la Lengus Gua-~
, ’ B e P

reni e em 1640 a Arte v Voczbulario de la Lenpua Gug-

reni e o Catecigmo de la Lengua Gusrani.

~

mbora a experiencia de Ruiz de wdontoya nao tenha
sido restrita a uma comunidade lingiistica complotemen—
te howobon (por um lado, ele percorreu extensss re-
giaes e, por outro lado, as redugaeé‘eram comunidades

gque reuniam indiocs procedentes de diversas aldeiss) o

seu trabalho revela um sistema uniforme, mas com espo-

Q,\

radicas referencias conscientes a formas alternantes,
evidentemente de caréter dialetal. Ho Tesoro, por exem-
. N . ni
plo, ele menciona na pagina l46v "Ahe, yo salgo, aunjyue
no se usa en muchas partes sing ace"
0.32. A depreensao do sistema fonoldgico do Guarani

aAntigo como se encontra na obra de Rulz de ilontcya re-

quer uma anidlise preliminar do sistema de escrita ail

\

empregado. Bsta analise "grafemica" (aprésentada na par-



te 1: Sonsg e sinais) é baseada em critérios distribu-~

cionzlistas e, para uma melhor aeterminagao do valor

r

fonético dos sinais, leva em conta, além de informagoes

3

de diversas naturezas, o0s resultados de umo comparagao
entre os dados registradcs por Ruliz de bLontoya ¢ 05 a¢
outras variedades de guarani documentsuas nals recenbe-
mente.

A descri;éo do sistema foneldégico provriamente dito
(partes 2 e seguintes) & resultadce de uma gndlise estru
tural gue obedece em linhas gerais aos princiviocs dz
fonemica pikeansa, mas que recorre a outros procedimen-

-
2

£
A
03
€

os

et

liticos, comoc a caracterisaiado Jdos [ounewmas atira-

N
"

o) =

o«
1

vés de propriedades distintivas e & coasidera
pertinéncia de processos morfofonémicos na determinacao
da natureza dos fonemas e na classificagéo destes.

A estrutura fonoldgica da lingua é aprescntade, de
acordo com o0 modelo tagmémico, atrevés de dife:éntes
niveis de complexidade, interrelaciocnados numa hierar-
quia gue tem como unidade minima'o fonems. No Guaraeni
Antigo é possivel reconhecer e definir trus niveis fo-
noldgicos além do nivel de fonema: silaba, grupo de
acento e grupo de pausa.

Devido ds limitayoes decorrentes do registro defi-

| : |

¢
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ciente de certas caracteristicas fonéticas, couo por
exenplo, a omissao completa de referencia & intonagao,
esta descrigéo néo'sé»apresenta lacunas - sobretudo nos
niveis mais complexos: grupo de zzento e grupo de pau-
sa -, comdo também fica incompleta quanto a niveis de

complexidade acima do grupo de pausa.



Sendo o Guarani do. século 17 conhecido apenas por
documentos escritos, 6 se pode fazer uma idéia aproxi-
mada do que foi sua realidade fonética: o reconhecimen-—
to que agui se fari de determinadoc inventirio de sons
e de propriedades fonéticas tem necessarismente um ca-
réater hipotético.

Para obter-se uma aproximagéd da reaslidade fonética
da lingua foram ccnsiderados os séguintes tipos de evi-
dencia: (a) indicacgao explicita da natureza do som por
Ruiz de Montoya; (b) o valor que tiﬁham no Bspanhol do
século 17 as letras utilizadas na escrita do Guarani;
(¢) particularidades da escrita do Espanhol de Ruiz de
lontoya; (d) a ordenagao alfabética do Tesoro; (e) a
provéivel coerencia do sistema fonoldgico do Guarani; (f£)
alternancias morfofonemicas do Guarani; e (g) a situagao
correspondente em dialetos guarggis atuais.

Ruiz de Montoya descreve apenas algumas proprieda-
des fonéticas que permitem identificar total ou parcial-
mente determinados sons (cf. adiante [%), [?], sons vo-

cilicos nasais e sons vocalicos assilébicos).

% Para o conhecimentc das relagoes entre os sinais or-
!



vograficos e a realidade sonora do Mepanhol do séoulo

17 foraem utilizados especilalmente o8 estudos do uiendrn
dez Pidal (19:58), Aleonso (195% e 1955) e Canficld
(19e2).

) -
o 1o -
A Y N

N

- i . £ . : £
Embora, emn princlpio, os valores fonéticos

¢

)

tras e outros sinails da escrita espanhols, conjumados
com as iﬂfOfJ&QO@S explicitas de Ruiz de Liontoya, indi-
gquenm a nztureza da maioriz dos songe do Guarani, nao in-
d'caﬁ a totalidace destes. Algunus prooriedules Tondti-
cas e o soan [?] nao sao representados sictemsticenente
3 4 < . - = 0% - -
nos documentos disponiveils. Informagaoc adiciocaal ou
re estes sond pode  ser LIOPOICLONLAE POT GV i-
~ - - . . R -
dencia de orcdem sistemAtica ¢ pelo confronte com dizle-
tos guaranis observados recentemente. Destes (Qltizocs
utilizou~-se mals anmvlamente o Gueranl paraguaio (Grego-
e Suf 5 Cuase? T v . ae farom
res e Suarez, Guasch e Jover reralta e e una), mas {oraom
considerados também o Kaiwd (Bridgeman e Taylor), o Apa-

pocuva (HimuendaiQ) e o hE?4 (leader).
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l.2. De cr:\ao dos sons e sua representagao ¢

‘1

,
rafi

P
o)
e

Os sons representados por sinails cujos valores
no Bspanhol nao sao probleméaticos gac descritos sem co-
mentarios, tomando-se como base as indicagoes de lienén-

dez Pidal (1958,cap. II e III) e de Havarro Tomés (1950).

1.2.1. Consoantes

[p] consoante oclusive bilabial surda, representada
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em todas as ocorrencias por p: [ipu'kul 'é comprido!
ypuch T323%, [pa'ral 'mar' pard T262.

[t] consoante oclusiva alveolar surda,lrepresentada
em todas as ocorrencias por t: [ta'tx] 'fogo!’ Eggé T356v,
r'£i] 'nariz' t1 T384v.

(k] consoante oclusiva velar surda, representada por

u, 3 e c. A representagao qu aparece somente preccden-

do e, i e y: [a'ke] 'eu durmo' agué T3%0, [kiri'hi] 've-

neira de quatro cantos' quirihl T334, [o'ki] 'chove'
v ML YL no Ny
oqul T331, [akz'tal 'pedago' aguytz T64v. A letra g ocor-

re somente precedendo a sequencia ua: {oro‘kua] 'estamos'

~ e T
crojua T%225. O som [k]

{Ois

I . \’_ ‘ . b A . .
representado Lambem per ¢ antes

de a, 0 e u: Tka'ral 'card' card T89v, ['ko] 'este' cb
mesmos ambientes de gqu, mas com outro valor (cf. [c] a-
diante), de modo que a Gnica falha de uma distribuicgao
complementar entre as diferentes repfesentaQSes'de fkx] é
a ocorréencia de g € ¢ antes da peqﬁéncia ua. Fol encon-
trado entretanto apenas um exempio de flutuagao da es-
crita neste caso: ['kya'habal 'atazdura' guahdba T324 e
ggépégg T102; nas demais ocorrencias precedendo ua, 4 e
¢ encontram-se também en distribuicao complementar, con-

siderado o valor fonético de u em cada caso: g ocorre
\‘ ' .
|
|



-
"

antes de [ul assilébicc e ¢ antes de [u} silébico, exem-

plos: [a'kyal] ‘eu golpeio' aqua T32%, [ku'?a] 'cinture!

{

cuz T102.
[?] consoante oclusiva glotal, nao esté reovresentua—
da na escrita de Ruiz de Liontoya. Entretanto a existéen-
cia deste som é indicada expressamente na Arte, guando
- mas sb entao - o hifen é utilizado para sua represen-—
tagao grafica: "lotese que ay diccidnes de dos silabas,
largas ambas, gque simplemente se han de pronunciar sin
detencion, otras qué en ambzs se ha de pausar; y en
hazer esta pausa, 0 no, consiste hazer diverso sentido;
v.g. gégmbo_é, aprender. Anfmbod, sin detenerse signi-

fica pulirse, engalanarse; Pert o-u, Pedro lo comnid;

Pertol, Pedro vino." A100. Com ané€mbo-e [ajiembo'?e]

confronte-se anemboe 'aprendo' Al2, 1122; com o-4 [o'?u]

confronte-se 00 'aguel come' A59, T148.

&
0

denmals ocor-
rencias deste som sao estaoelecidas através da éompara—
qéo com as formas corresponaentes nos dialetos guaranis
atuais: [ka'®?a] 'mate' caad T83%v, ca'a G313, ['?ara] ‘'dia’
ara TS5, Para GS247; [a'?e] 'eu digo' aé T1l20v, xa-?¢
GS109.

[c] consocante africada alveolar surda, representada

por ¢ e ¢. Juanto ao valor fonético destes sinais no



Espanhel do fim do século 10 e principio do século 17,
ha evidencias de jue coexistiam na Awérica velo menos

duas articulacgoes: uma fricativa, m2is pgeral, e outra
africada, documentadz por Alonsc de #olina em 1571 (v.
Alonso, 1953, p. 122-12%). For ocutro lédo, cncontran-—-se
para [c] nos dialetos guarsnis atuzis tanto ume corres-—
pondencia com fonema de realizagéo fricativa (Guarani
paraguaio, Kaiwi, b#®4), como tembém correc:oondencia
com fonema africado (Apapccuva) - o que indica a exis-—
tencia enm época anterior de um fonema cuja realiza
teria sido provavelmente africada, embora nao se possa

s

o Guarani documentado por

p;

afirmar se esta época & a
»Ruiz de iiontoya, ou se é ainda mais antipgs. Snbretanto
a existéncia no CGuarani do século 17 de uma alternancia
subfonenica entre [c] e [¢], sendo este Gltimo indubi-

tavelmente africado, reforga a hipdtese de um

[

{ grticu—
lagéo africada para [c] - essa alternancia (v. 2.5.2.3)
pode ser entendida como a presenga ou ausencia de umna
palatalizaqéo condicionada pelo zmbiente.

Na escrita de Ruiz de dontoya ¢ aparéce precedendo
qualquer vogal e ¢ sb ocorre com valor de [c] antes de
e, iey (v. [k1): ['cal 'corda' ¢& T1l1l, [o'com] 'gque~-

bra-se' ogog T116, [a'cu] 'esquerao' ac¢lh T17, [a'cel]
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‘costas' acey, acey T15v, ['ci] 'mae' ci, ¢¥ Tll4,
[ai'pi'ci'mbo] 'limpar completamente' ayoleympd T291v,
aypleymbd T291.

[¢] consoante africada Alveo-palatul surdsa, repre-

sentada em todas as ocorrencias por ch: ['ce] 'eu' ché

~

Tl:6v, Teca'ci] 'waxim' chachil T119v.

[h] consoante fricativa glotal surda, representada
em todas as ocorrenciss por h: [a'hal 'eu vou' ahé
T156v, [hu'?#] 'flecha' hul T160. o Espanhol do século
15 e 16 h representava uma "consoante asyvirada , classi-

ficada por lenéndez Pidal como fricativa laringea (pgs.

96 e 114). Além disto, mesmo entre os missiocnérios es-

2,

panhdis que j& nao tinham este fonema em sua lingua er
usual o emprego de h para representar a fricativa glotal
das linguas indigenas (cf. Canfield, pg. 73).

[B] consoante fricativa bilabial sonora, representa-
da em todas as ocorrencias por b: [a'ka] 'homem' aba T7v,
['hobo'®#] 'folha verde' hobobI~T1l57. Este sow nunca o=
corre em posigéo inicial de enunciado, correspondendo
portanto mais provavelmente a articulagéo do b do kspa-
nhol em posicao intervocélica.

[e#) consoante fricativa velsr sonora, representada

em todas as ocorrencias por g (v. usocs esporédicos de g
| f .
[
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con outros valcres em [n) e fngl): [ndo'pisi] ‘nac pa-

4 : - b g Y r ]
ra' ndopiei T29%v, ['pap] 'cespertar' pés TCELlv, ['ro=a]
'casa de' TP55. Este som, como o [bB], nunca ocorra ¢

posiq;o inicial de enunciado e corresponde, vortanto,
mais provavelmente & realizacao intervocdlica do g do
ispanhol.

[mb] consocante nasal bilavial com distensao orul,
representada em todas as ocorrencias por ab: [mbe'ru;

£ ey - 5 . e
'mosca' mbe T21%v, [ka'mbi] 'macaco' canpl To&ov.

l ,

[nd] consocante nasal alveolar com distensao oral,

reprecentada em todas ss ocorreancias por nd: ['nuel 'vo-

~

ce' nde T235v, [ia'ndu] 'aranha' nindd wedl.

(D] consoante nasal velar com distensac oral, repre-
sentada por ng e g (v. [n] adiante). A representagao g
para este som & excepcional, tendo sido registracae ruras
vezes ¢ semnpre enm flutuagéo com & representa;éo ng s

[po'rargere'ko] 'agradavel' poragerecd, porancerecd

7216, [mo'rangere‘'ko] 'sgradavel' nmdrarerecd T%16,

morangerecd A97. As demais ocorrencias de [rgl] sao cen-
. - - . ~ o -

pre representadas por ng: [aﬁ ?a} 'pilao' angué T4lv,

[amo'nge] 'eu fago dorzir' amonegé T%30v.

[(m] consoante nasal bilabial, representada enm todas

as ocorrencias por m: [mandi'®og] 'mandioca' mundibe




}.»J

~ - g e , ~N_ n -
T205v, [aio'mil] 'eu o escondo' anomi T221.
[n] consoante nasal alveolar, representada em todas

as ocorrencias por n: [na'mbi] 'orelha' nZmb

’o
i?-”'
]
=)
ro
N
Y
ES
-~

[oma‘no] 'ele morre' omnd T206v.

[p] consoante nasal velar, representada por ng ¢ g.
Ha escrita de Ruiz de wmontoya nao se distinguem & con=-
soante nasal velar e a conscante nasal velar com disten-
sao oral. Esta distingéo ¢ estabelecida com basc nunma
provavel simetria do sistema fonoldgico do Guarani, es-
tendendo-se para o fonema nasal velar a diferencia @éo
alofonica que se verifica nos fonemas nasals bilabial e
alveolar (v. 4.2.). A repres ent"*ao £ apasrece em poucas
formas e nestas encontra-se em {lutua CdO com ngt [ré'né]

¢

~ ! ~ ~t g - ~ v c . 2]
'pressa' ragée€, range T3%4, [po'ra'ni] 'bonito' (i)poregl

T42, Eorﬁngi T316. A representagéo mais frequente & ng:
[ti'pi] 'enfado' £ing¥ T391, ['kap] 'osso' cdng T&8.

(r] consoante "flap" alveolar sonora, reprﬁvcnt da
por r em todas as ocorréncias:é['rera] 'nome' réra T3%9,
[iu'ru) 'boca' yuru T20l. Ruiz de Kontoya observa gue om
Guarani "Las letras que faltan son..., R doblada,..."”
A9%, eliminando qualguer hipdtese de uma realizaqéo Vi-

brante ou fricativa para r nesta lingua.

'
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1.2.2. Vogais

hiv]

1.2.2.1. Voeais _ascilébicas

(i, (1), (%], [ul, [ul: a assilabicidade comum a
estas vogais nao & repistrada regulurmente na escrita

de Ruiz de lontoya. H& entretanto na Arte referencias

claras a esta propriedade, acompanhacas de nuuwerosos

exemplos: "Los acabados en estos contractos, asu, ai, ¢i,

i, 0oi, ul, gque se pronuncian con solo un tiempo,...

Y

2>
(813

~

acai, quemarse... chepeu, tengo podre,..." &

1. "Losg

\J

~

acabados en ya contfactcs... gﬁggggié, estar por otro,
ce aiDorgﬁ, encestar,..." A52. "Los verbos acabados en
estas letras contractas o diphtongadas, hazen acento en
la penultima breve, y se pronuacian con un tiempo: gi,
ceey ggg;... §ggngaraﬁ, desconcertarse; ... gﬂggiggﬁg,
zocae, hazer muchas vezes..." 4100. "La quarta pronun-
ciacion es gutural contracta, que se haze en dos yy, al
fin de diccion, de las gquales la primera es guttural

~ o~ A

v A s v A WU
siempre: ut teli, muchos. Tambien... ninyil, arrugado.

L1

Esta misma pronunciacion se halla tambien en una y junta
con u, al fin de diccilon; piﬁ, blando." A2. "Los acaba-
dos en i contracta..." versus "Los acabados en i vocal
..." A26 e A27. Nestas ocorrencias h& uma regularidade

~

. 4 ~ S . - P
consideravel na representagao da assilabicidade por



ne
",_J

sobre a vogal em un“tdO ou soore umz vogel contlua.

Contudo esta representagao nao é usada sistemeticamente

A

embora aparega com certa freluexcla nes 4smais ocorren-

~

cias de vogals assilébicas; por outro lado _ aparece en

+uagaes andlogas com outro valor, oposteo, indicand
a silaba tonica. (V. 1.2.3.). Enconsra-ce por excnclo
para (akye'ral 'eu estou sao' tanto acterd comns acucrh
T104, para ['tal] 'dente' tanto tay como tald T35,

Ha somente algumas ocorrencias de ful (e, paralela-

mente de [ﬁ]) repreéemtadas sistematiconente conforae
0 uso espanhol da época: na seqﬁéncia (kya], revresenta-~
da por qua (cf. slenéndez Pidal, p. 128) - Ruiz de nontoya
escrevia em espanhol, por exemplo, gual (hoje ggg;);

e em p0510ao de margem inicial de silaba, onde [y} é

)C.

representado por gu. (V. Granberry, p. 12%). 0 uso de £

. ’ . . . - . ~ .
para [y] €& ainda evidenciado a) por alternancia na es-
crita do Espanhol de Ruiz de iontoya entre gu e hu: ocor-
re gu na ordenagao alfabética dos verbetes gue, quando
usados mais esponbtaneamente, na traduQ'o do guarani, scem-

pre sao escritos com hu - gueco, guevo, guerfano, guerto,

C‘_;
o)
Lo

guesped, V298, mas hueco T19&v, huevos T346v, huerfasnd

i

1787v, huerto T397v, huesped d T300; b) por representar

“em alguns casos vogal assilépica reconhecida através de



outros critérios (presenga do alomorfe de gerflindio
/=abo/, v. adiante): ['?uabo] 'para comer' guzbo T4C4v
- Ruiz de Montoya sistematicamentie deixocu de represen-
tar a consoante oclusiva glotzl e portanto na sua ea-~
crita este [yl encontra-se em posicao inicial de sila-
ba, confirmando o valor de gu nesta posi@éo; c) por

. . . ~ . NN noNo
verificar-se em Guarani flutuagaoc entre ris e rlsud ou

~ A~

rucua 'derivador modal' T345v, onde ¢ mais provavel que
gu represente uma transicao assildbica facultativa en-
tre [u] e ['al, sendo portanto a flutuagao entre [ru'a)
e [rﬁ'ia].

A ocorrencia de [ij Como margeh inicial de silaba
também foil regularmente registrada devido certamente a-
sua semelhanca fonética com a consoante nasal palatal

‘do espanhol, sendo representads nesta posigcac sistemati-~
~ . -~ ~ N}
camente por n, como por exemplo e¢m ['iul 'campo' nu
7253, lajembo'?e] 'eu aprendo' ancmboe Al2. 4 proprie-
dade vocélica‘neste som, representado por n (em espa-
1 . - - :’ ‘1]. . r ’
nhol este sinal represents um som nao-vocalico, isto ¢,
con impedimento de passagem do ar na cavidade bucal),

deve ser reconhecida no Guarsni devido a sua posigao no

sistema fonoldgico (cf. semiconsoantes em 2.5.%.8 e b).

|

i

| Exigtem ainda outros tipos de evidencia para iden-



h)

f
i
AN

tificar a assilabicidsesde de uma voeal: a) ¢ fato de em
[

Guarani a silsba ser a medida basica para 08 pProcessos

gramaticais de reduplicagao (v. nota 21) Lxeunplos de

~ . .

reduplicacao dissilébica: ['ce'pla'ce'pial 'sou encaro=-

~A an .~ -
2do' chepia chepia T288v, [akue'rakue'ra] 'euv estou
, ~ ~

melhor' acueri cueré T104. b) A presenga de certos alo-

morfes do

©]
-

sufixos de gerandio, circunstancial e agen-

la
:

tivo o alomorfe /-~abo/ de gertGndio cuja primeira vo-
patiunaiivd L

gal liga¥se aos fonemas que constituem em outras situa-
g5es a Gltima silabé da ralz com a gual ococrre, pascan--
do a constituir uma silaba s6 - a UGltima vogal da raiz,
que nas demais ocorrencias é silébica, torna-se zcsi-

libica: [aka'rul 'eu como',.[gika'rgabo] "para eu comer'

e

_ - i
acarli, guicéruabo T92v; [ajla'bx] 'eu erro', [ijia'bjazo]

'errando' ayabl, yyablabo A28; alonorfes de gertndio,

circunstancial e agentivoe de consoante inicial /t/ ou

’ . - . 2 P . V .
/n/, que sO ocorrem depois de vogal assilabica anterior:

[uicapu'kaita] 'gritando eu' guigupucaits T248 (alomor-

s ~ ~. o~ 2N
fe /-ta/ de gerundio), [moa'caina] 'espalhando' gﬁacalna
T112 (alomorfe /-na/ de gerindio), [mo'ndii'tabe’te]

. v - . ’
'coisa espantosa' mondlitabeté T227 (alomorfe /-t4b/ de

circunstancial), [te'cai'ndabal 'alegria' tecayndéba V50

¥

(alomorfe /-nab/ de circunstancial% (mbora'heji'tara]
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N - - ; ’ o et
'cantor' mboraneitéra T31%v (aloaocrie /-tir/ de zaponti-

-
=y
-

vo), [he'?xi'ndsral 'o Jue arrunhs' heyi...(:njara)

~,

T150 (atoworfe /-nAr/ de agentivo). c¢) O trotamento cu-~
pecial de Ruiz de dontoys na ordenszgao alfebética dos
verbetes de letra inicial 1 ou y: "Ponese lc L vocal

ellas la Y consonasnte”

(o]

narigal y gutural, Jjuntas y tras
7, isto é, inicialmente aparecem cs verpetes em gue

Tlv, isto e, 1 ]

i e y representan vogals silébicas, de y ‘'prefixo de 4.

pessoa' T1lElv até yupira 'comida' T18lv, seguindec-se no-
va ordenagao alfabética de ya 'prefixo de la. veszou in-
clusiva' T181lv até yutl 'pé&lido' T20%v em que i e y re-
presentam vogais assilébicas. d) a alterncncia alofonicy
ern algumas ocorrencias do fTonema /y/ entre [il e [i}

(este Gltimo representado por n, v. acima [1] e tawudblin
4.2.) [aia'bi] 'eu o erro' aysbl T1l0v, [aia'mi] 'eu o

~n 0 - -
espreno' anami T3%2.

1.2.2.2. Vogais nasais

(i), rii, reJj, [%1, fal, [al), ful, [O0}: a nasalidade
das vogais é indicada pelo sinal : acompaﬁhando 0 sinel
ou 0S8 sinais usados na representagéo da vogal oral cor-
responiente, conforme observaqéo de Ruiz de siontoya na

Arte: "La primera pronunciacion es narigal, gue se for-



ma en la nariz, cuya nota es esta ﬁ, puesta sobre la
vocal gque se ha de pronuncilar con la nariz..." Al. ¥im
determinados ambientes fonoldgicos observa-se, entre-
tanto, gue o registro da nasalidade nao foi rerular:

os mesmos morfemas, nas mesmas situag5es, aparecem ora
escritos com o sinal " em uma ou mais silabas, ora sem
este sinal. Provavelmente esta flutuagao da escrita in-
dica uma nasaliza§£o mais fraca que aquela registraia

mais regularmente, em silaba tonica: [my'nde] 'armadi-

.’ o) , '. . ~ ’, -
lha' mundé, mundée T23%1v; [otia'ro) 'esta maduro'

otyard T388v, otlard T389 (cf. também notyarol T38&v
e notyardoi T389 'nao estd maduro'). Hi alguans casos,
contudo, de nasalizacao em silaba tonica registrada ir-

regularmente: (a) em silabas com vogais assilébicas

(9]

>

nasais simultaneamente: ['kypal 'dedo da mao' gz, gul
T325v; ['tal] 'dente humano' tay, tay T352, t3di veor -
esta irregularidade se explica em parte por nao ser
possivel com este sistema de sinais representar ao mes-
mo tempo a nasalidade e a assilabicidade de uma vogal
(v. 1.2.2.1.); (b) em algumas silabas tonicas com con-

soante nasal: [a'mo] 'algum' amd, amd T32v, [kyny'mi]

'menino’ cunumy, cunumi T106v = é possivel gue esta flu-

tuagao na representagaso da nasalizagao se deva a uma

wn



fonemizagao irregular implicita na escritva de Luiz de

£

iontoya, j& que m e n em sllaba tonica geralmente ocor-
rem se esta apresenta vogal nasal (em silaba tonica

oral ocorrem mb e nd, respectivamente).

n

Na transcrigéo fonética dos dados, entretanto, pacs-—
sa-se a interpretar como nasais todas as vogals repre-
sentadas com i e comd crais todas as_ocorréncias ae vo-
gais sen :. Tanto a nasalizagéo forte como a fraca pes-
sam a ser representadas por [ ]. A fonemizagéo da nasa-
lizagéo nao fica alterada na essencia pelo fato de se

considerar a nasalizagao em determinadds anbientes fa-

ultativa as invés de fraca. Por outro lado, interpre-

¢

tar como foneticamente nasal ou nao uma vogal na situa-
cao descrita en b), tem fortes consequencias na fonemi-
zagao da nasalizagao. Como, aldm disto, o regictro fo-
nético flutuante quanto & nasalizagao feito por Kuiz de
Montoya coincide com situacoes encontradas em outras
formas de Guarani (cf. Bridgeman e Taylor), torna-se
preferivel uma interpretagao fonética rigorosamente

fiel aos dados na forma como se encontram documentados.
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~

1.2.2.%. Descricaoc geral

~

(1] e [i] vogais anteriores nao a

icgdas altas

o
@
o
(@]
o
<
o

fechadas orais, respectivamente ascsildbica e silébica,
representadas ambas por 1, y e excepcionslmente por j.
Ia maicria das situagSes i e y aparecem em variagéo i~
vre. O uso exclusive de um deles verifica-se (a) na re-
presentagéo de [1i] por y enm posigéo-inicial de palavra
(de acordo com a segmentagéo na escrita de KHuiz de lion-
toya): [i'ta] 'pedra' yté T178v; (b) depois de consoan-
te (que apareca na escrita de Ruiz de liontoya) sempre
[i] é representado por i: [a'pial 'eu me afssto' apia
AS52. A Variagéo livre entre i e y aparece (a2) na repre-
sentacao de [i] depois de consoante e antes de outro i,
com frequencia nitidamente maior de i: [api'?i] 'aoun-
dancia' apii TS4v e apyl T55; (b) na representagao de
[i] entre vogal e consocante: [ai'po]"este' aipo, aypd
725; (c¢) ha representagéo de [i] como margem inicial ou

final de silaba: [ju'ru] 'boca' iurl, yuru T201l; ['iaji]

-

‘aberto! Xéi, xéz T186v. Foram encontradas apenas duas
ocorrencias de J: representando [i] em [kapi'”i] ‘capim'
capij V330 e representandé [i] em [aju'rute'i] 'eu juro
en vao' ajurutel V333.

[i] e [i] vogais anteriores nao arredondadas altas



fechadas nesais, respectivamente assilibica e silébica,
representadas ambas por i. [i]'também & representado
por é, em posigéo de margem inicial de sllaba (cf. en
1.2.2.1.). [i] é rspresentado ainda por 1, geralmente
ocorrendo com acento agudo, enquanto ﬁ nunca ocorre comn
acento agudo, mesmo guando representa vogal tonica. l-
xemplos: [aipo'rial 'eu encesto' aipdrya 452; ['rini]
d

' " oA s s .
‘estando' riny, ryny T341l; [api'ndi) 'de olhos abertos'

apindi T55v; ['iu] 'campo' ni T253.

[4#] e [%#] vogais centrais nao arredondadas altas
fechadas orais, respectivamente assilébica e silbovica,
representadas em todas as ocorrencias por 1, conforme
indicagéo de Rulz de Kontoya: "La segunda es una pronun-
clacion gutural, que se forma in gutture, contrayendo
la lengua azia dentro; su nota es esta i, sobre la y,
en que siempre cae; ut talfra, hijo..." Al. Exemplos:
Nija'ebifabo] ‘'errando’ Xyabiéog A28, [ta'?ira] 'seu {ilho!
talra Al, AlO.

(%] vogal central nao arredondada alta fechada nasal
silébica, representada em todas as ocorrgncias por i. 0
sinal : ¢ interpretado nesta ocorrencia como justaposi-

n v

cao de " e Y j& gque seu valor corresponde a soma dos

valores dos outros dois (v. [%] e vogais nasais), con-



<9

forme indicayaoc de Ruiz de sontoya: "La tercers incluye

~

las dos dichas, su nota es esta _, =obre lz y, en gue
siemore cae, y se ha de pronunciar con nariz, y in
gutture juntamente..." A4l. hxemplos: ['t+. 'enterran'

ty 387, [+'tul] 'sujo! th T1E1lv.

4 L2

J

ful e [u] vopais posteriores arredondsadas altas
fechadas orais, respectivamente assiliabicz e silébica,
representadas por u; [ul] tembém aparece representzdo
excepcionalmonte por v (v. em 1.2.2.1. [yu] representado
também vor gu): ['peul 'pus' peu T270v, [pu'kwal 'com-

prido' puch T32%, [u'ruya'cul 'galinna'

[gJ e [u] vogals posteriores arredondazdaas altas fe-

&)
b
et
[<¥2)
'(J‘
-
¢

§

chadas rasais, respectivamente ascilibica

(vo en 1.2.2.1. e 1.2.2.2. [u!l re-

b

repregentades por

presentado também por gi): ['kyal 'tenro' gba 1325v,

[ahe'tu] 'eu o cheiro' zhetl T1%4v.

le] vogul anterior nao arredondada média oral re-—

presentada em todas as ocorrencias por e: lku've] 'cos~

tas' cupé T108, [je'pi] 'sempre' yepl T1iSZ.
[e] vogal anterior nao arredondeda médla nasal,
representada em todas as ocorrencias por g: [a'he] 'eu

~

. ~e - - . N ~{ v~ e
saio' ahe Tl4cv, ['pen] 'sobrinho' peng T2£8.

(a] vogal central nao urredondaaza paixa oral, re-



presentada em todas as ocorrencias por a: [ta'tal 'fogo!
tata T3%6v, [aka'®ul] 'eu bebo cauim' acau TS5,

[a] vogal central nao arredondada baixa nasal, T

@
i

la)

presentada em todas as ocorreéncias por a: [Mkan]l 'osso!
cinp T88, [ma'nol] 'morrer' mAnd T206.

(0] vogal posterior arredondada nédia oral, repre-
sentada em todas as ocorrencias por o: [ko'tx] 'lugar'
coti T100v, ['po] 'mao' pbd T304.

[0] vogal posterior arredondada média nasal, repre-

. ~ . ) ~ e~
sentada em todas as ocorrencias por ¢: [amo'konl] 'eu

engulo' amdcdng T223v, [ma'no] 'morrer' mand T206.

1.2.3, Intensidade. A sillaba tonica geralmente &

-~

assinalada por Ruiz de Montoya com ~ ou _, em alguns
casos em alternancia livre, mas com maior freqﬁéncia de
: nas proximidades de vogais assilébicas e com maior
frequencia de ’ nas proximidades de consoante oclusiva

glotal ou de outra consocante normalmente assinalada:

[ka'ra] 'car&' cara T89v, laikoa'kul 'eu o escondoc'

aycoacl, aycoacu T96, [a'kua] 'eu o bato' agua T325,
fo'ial 'abre' oya T18lv, lku'?a] 'o meio' cui T10Z.
Algumas ocorrencias de intensidaae forte nao sao

assinaladas por Ruiz de iontoya e sao inferidas através



da comparagao com cutras ocorrencias do mesme morfema

ou da mesma scquencia de morfemas que tenham a silabu

A
S )

tonica indicada por acento: [a'hal 'eu vou' zha T157

L 4

., ~ - P . y - . -
mas aha T1l56v, Outras ocorrencias de intensidade forte

~ -~

nao assinalada sao @s que tem vogal centra. alta cormo
nGcleo pois sistematicamente nao hé acento em Y ou i.
Nestes casos g silava tonica é recuniiecida por confor-
nidadie @o0s padraes regulares de ocorrencie da silabe
tonica nos morfemas (reizes e sufixos derivutivos) -
sempre & a OGltima do morfema (v. 6.2.2. e 6.4.):

o~

.- v , . N N
[ko't4+] 'lugar' cotl T130v (um morlemna), [if'pabe' 2

o

‘sen fim' ypabeyna

1259 (sendo a scgmentagc2o morfolo-

gica: [i~'pas~-e' ?im-a]

A~

Por outro lado, os sinails e _ aparecem algunas

vezes em vogals &tonas: agul também ocorre ' mais fre-

~

quentezente Jjunto a [?] e aparece nuites vezes na

~

representagac de vogails assilédbicas ou nas suas proxi-
midades: [aku'?e] 'eu me meneio® zché T1C2v, [ame'?e ]

‘eu dou' ameec T218, [karauz'tal 'carepuati' caras
T90v, [ju'rul 'boca'’' yurl T203. Contudo ectss ocorren-
cias nao sao suficientemente regulares para signilice=-

rem presenca de [?] ou presenca de vogal assillbics

respectivamente: 2o lado de acié encontra-se arocue



M

T1C2v ([aroku'?e] 'eu fago com gue se meneie comipo'),

ndacuei T102v ([ndaku'®eil 'nao me meneio'), anCudncue

e v e s i e g

TLO%v ([alemonpgu'?el 'eu me fago menear'), e ocué T103

~

([oku'?e] 'meneia-se'); ao lado de caraguutf encontre-

4 ,

-se caraguatid T90 e oglherhG ([oye'rul 'ele o traz'), as-

sim como cuehé e cliehé T10%v ([kue'he] 'certo espac¢o de

tempo passado'). A (Gnica regularidade que se verifica

nestas grafias é

[su]

resenca de [ 7] entre duas vogais,

sendo a primeira&tona e estando ambas assinaladas com

acento - a seqguencia de acentos podendo ser °7, ou

— 7 —

~

As demals ocorrencias de acento ; ou _ em vVogals 4tonas
nao parecem significativas, Jj& gque nao indicam nem sila-

ba tonica, nem sons, nem propriedades fonéticas.

1.2.4. Insuficiencia de evidencias. Alguns enuncia-

dos ficam contudo com pontos obscuros gquanto & sua rea-
lizacao fonética. Juanto & silabicidsae ou assilabicida-
& %

de de vogais, presenga ou ausencia de [?] entre duas

v . N

vogals, estao sem solugao, por exemplo: abiu~abiu 'es-

pulgar' Tllv, curetul 'espécie de ave' T109, 8%&

———ren

~ AN
ayal-

e

Y

aial~aial 'honrado, bom' T24, entre outros.

no



2.1. Propriedades_distintivas

O Guarani Antigo tem 24 fonewas, trés supra-segmen-
tais /° 7 / e os demais segimentais /? hkxkgopbmnt
rcnwyyietanuo/.

Os fonemas sao caracterizados por propriedases {o-
néticas que, em principio, podem ser definidas tanto
aclstica como articulatoriamente. Hstes definigoes das
propriedadies sd podem ser feitas com preciséo, entre-
tanto, em linguas vivas - no Guareni Antigo a caracte-
rizagéo dos fonemas através de determinadas proprieda-
des fonéticas tem o mesmo valor hipotético do reconhe-
cimento dos sons & partir do material escrito por Ruiz
de dontoya. Pode-se apenas afirmar que existiam pelo
menos tais oposiqses fonolégicas.na lingua, sem con-

cluir definitivamente sobre a natureza fonética das

Duas propriedades fonéticas distintivas definem osg
fonemas supra-segmentais: forte/fraca e nasal/nao-nassl
forte/fraca + o+ -

nas/nao-nas - 4+



Os fonemas segmentais san caracterizados wor oito
propriedades fonéticas distintivas: consonantica/néo—
~consonantica, vochlica/naoc-vochlica, grave/aguda,
compacta/difusa, nasal/néo~nasal, revaixada/nao-redbai-

xada, tensa/nao-tensa e estridente/néo -egtridente

“"hkgopomtrenwyyiexauo

CONS/NA0=CONS ~ = + + + + + + + 4 +°4% + + + = = = = = =
voc/nao-voc e e e e m e e e e e e 4 A+ +
grave/ag L 4+ b b F == = = 4 = o= =+ o+ o+
comp/dif b - - - ' -4 = 4 ~- 4
reb/nao-reb + - - -+ 4
nas/nao-nas B Tt

tens/nao-tens + - + - + - + - 4+

estr/nao-estr - - +

2.2. COposicao e contraste

As propriedades forte/fraca, consonantica/nao-conso-
nantica e vocalica/nao~-vocalica caracterizam classes de
’, . A . - . -
fonemas identificaveis na sequencia do enunciado, ou se-
. . N ‘¢ . ‘
ja, classes sintagmaticas, que contrastam por preencher
A

diferentes fung¢oes. As demals propriedades e tambem as

propriedades consonantica/nao-consonantica e vocalica—~



X
o

nao-vocalica opoem classes de fonemas substitulveis
umas pelas outras num mesmo contextce, constituindo por-

tanto classes paradigméticas.

2.2.1. Classes sintagmbticas

A propriedade forte/fraca identifica os fonemas
supra-segmentais fortes /° / e é suficiente para defi-
nir o fonema /°/. Os fonemas fortes sa0 componentes de
silabas gque constituem nicleos de grupos de acento t0-
nicos, enguanto o fonema /'/ & componente de silabas
que constituem margem de grupo de acento tonico ou de
silabas de grupo pbds-tonico (cf.4.). Exemplos: /piré/
[pitral 'peixe' T297, /pira/ [pi'ral-[pi'ra) 'vermelho'
T2S7v (grupos de acentos tonicos); /rbdega/ ‘'‘casa de'
7255 (grupo de acento tonico /rd/ seguido de grupo de
acento pds=-tonico /gé/).2

A

As propriedades consonantica/nao-consonantica e

vochlica/nao-vocilica participam de‘todos os fonemas
segmentals e definem o contraste entre as clasces das
vogais [-cons, +voc], que sao /i e & a u o/, a class
das consoantes propriamente ditas [-voc], que sao /? h
kgnpbmtrn/ e a classe das semiconsoantes [+cons,

+voc] cujos fonemas sad /w ¥ y/. O contraste entre con-



soantes p. ditas e semiconsoantes sb se verifica nas
silabas complexas (c¢f. 3.2.3. e 3.2.5.): as primeiras
sempre sao as consoantes iniciais da seqﬁéncia de con-
soantes que constitui a marsem inicial destas sllabas e
as semiconsoantes sempre ocorrem como secegunda consoante

da sequeuncia. Nos demais tipos de silabas estas “duas,

classes funcionam como uma sd, e podem ser identifica-

das avenas paradigmaticamente. & portanto necessardio

reconhecer também uma classe de consoantes em geral,

que reune as consoantes p. ditas e as semiconsoantes.
As vogals contrastam com as consoantes em geral por

sua ocorrencia como nicleo de silabas enguanto as con-

soantes sb ocorrem constituindo margem de silaba.

2.2.2. Classes paradigmiticas (v. evidencias de opo-

siggo en 2.4., gquadros 1 e 2).

Ais propriedades consonantica/nao-consonantica e

vochlica/nao-vocdlica participam de todas as consoantes

na caracterizacao de tres classes paradigméaticas: con-
soantes verdadeiras [+cons -voc], que sao /k g o p bm
t r ¢ n/, glides [-cons =-voc], que sao /7 h/ e semicon-

soantes [+cons +voc], que sao /w ¥ y/.

A propriedade grave/aguda atinge inteiramente as



N
~J

classes de consoantes verdadeiras, secwiconsoantes e Vo-
gais, definindo duas classes: fonewmas graves [+prave ]
/JKk g npbmwy¥ i a u o/ e fonemas aguiaos [-grave] /t

reny ie/ - o que conclui a identificagao de /y/.

A propriedade compacta/difusa é distintiva para to-
das as consoantes verdadeiras gravesAe para todas as
vogals, definindo duas classes: a dae fonemas compactoes
[+comp]l, que sao /k g nDeao/ e ade fonemas difusos
[-comp], gque sao /p b m i # u/. Esta propriedade con-
clui a definigao das vogais agudas.

A propriedade rebaixada/nao-rebaixada divide osg fo-

nemas graves vocalicos (vogais e semiconsoantes) em du-
as classes: rebaixados [+reb], que sao /w u o/ e nao-
-rebaixados [-reo], que sao /¥ % 8/, concluindo as sués
definigoes.

A propriedade nasal/nao-nasal divide os fonemas su-

pra-segmentais fortes e as consoantes verdadeirés em
dois grupos: fonenmas nasais [+nasl, que sao / npma/ e
fonemas nao-nasais [-nas], que sao /° Xk gpbtrec/.
Com mais esta propriedade os fonemas supra-segmentails e

as consoantes nasais ficam definidos.

A propriedade tensa/nao-tensa divide os glides e as

i

"consoantes verdadeiras nao-nasais em duas classes: a de



fonemas tensos [+tens], com /? k p t ¢/ e a de fonemas

nao-tensos [-tens] constituida por /h g b r/. Com mais

)]

este propriedeade ficam concluidas as definigoes dos gli-
des, das consoantes verdadeiras graves nao-nasals e da
consoante /r/.

A propriedade estridente/nac-estridente conclui a

identificagao das consoantes verdadeiras agudas tensas:

/c/ & estridente [+estr] e /t/ é nao-estridente [—estr].

2.%. A margem das oposicoes
g

Além das caracteristicas minimas distintivas dos
fonemas examinadas acima, outras caracteristicas foné-
ticas contribuem para a identificagéo dos fonemas. Para
isto concorrem tanto propriedades fonéticas distintivas
como propriedades fonéticas nao-distintivas. Esta carac-
teriZagéo suplementar apresenta-se wob duas formas prin-

cipais: por redundancia, ou seja, por um reforco da

oposigaoc; e através de variantes, que manifestam uma au-
sencia de oposigao. A redundancia divide-se em dois sub-

-tipos: redundancia sistematica, que estaoelece denbtro

de um mesmo grupo de fonemas uma oposicao ja determina-

da por uma propriedade fonética distintiva mais abran-

‘gente; e -redundancia nao-sistem&tica, que reforga a



W
\C

identificacao de um ou mais fonemas gquando nao existen
no sistema fonoldgico os termos cpostos a estes fonenas

apenas pela propriedade em questao.

2.%3.1. Redundancia

(a) Redundancia sistem&tica por propriedade fonéti-

ca nao-distintiva:

A propriedade sonors/surda reforga a oposigao de-

terminada pela propriedade vocilica/nao-vocélica entre

glides, semiconsoantes e vogais:

glides semicons vogails
voc/nao~-voc - + ' +

son/sur - + +

A mesma propriedade sonora/surda reforga a oposigao
determinada pela propriedade tensa/nao-tensa entre as

conscantes verdsasdeiras nao-nasais:

kgpbtre
tens/nao-tens + - + - +

son/sur -+

A propriedade interrupta/nao-interrupta reforga a

oposicao determinada pela propriedade tensa/nao-~tensa

‘n?s glides e nas consocantes verdadeiras graves nao-na-

1
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sais:
“hkgopb
tens/nao-tens b = 4 = -
int/nao-int + -t = 4 -

A propriedade "flap/nao-flap" reforga a oposigao

determinada pela propriedade tensa/nao-tensa eatre as

consoantes verdadeiras agudas nao-nasais:

tens/nao-tens + - +

flap/nao-flap -+ -
(b) Redundancia naéo-sistemética por propriedade fo-
nética distintiva:

A propriedade rebaixada/nao-rebaixada reforga a

identificacao da semiconsoante e das vogals agudas: sao
todas [-reb].

A propriedade compacta/difusa reforga a identifica-

Qéo das consoantes verdadeiras agudas /t r n/ e das se-
miconsoantes: sao todas [-comp].

(¢) Kedundancia nso-sistemitica por propriedade
fonética nao-distintiva:

A propriedade sonora/surda reforga a caracterizagao

das consoantes verdadeiras nasais: sao todas [+son].



A propriedade interrupta/nao—-interrupta refor

o«
O
(o]

> 1

o
i

5]

5 I

i

identificacgao das conscantes verdadeiras aguda

-nasais, sao todas [+int].

e S oo

(a) Variantes definidas por propriedades fonéticas
distintivas:

A propriedade nasal/naoco-nasal aparece nos fonemas

[+voc] (semiconsoantes e vogals) caracterizando pares
de variantes gque sao 0s dois ternos destsa propriedade:

variantes orais [

»>

i e + au o] e variantes nasaliza-

O

312, & distribuicac das variantes

1

+ a

@1

i

"t

das [y
determinada pela ocorrencia dos fonemas nos diversos
tipos de grupos de zcento (cf. 4.2.).

ie compac difuss identifica arian-
A propriedade compacta/difus dentif as varia

tes do fcnema /c/: [c] é [-comp]'e [c] & [+compl. (V.
a distribuigao das variantes em 2.4.2.)

(b) Variantes definidas por®propriedades fonéticas
nzo-distintivas: |

A propriedade interrupta/nao-interrupta define as

variantes das consoantes nasais. Todas apresentam 0s
dois termos dests propriedade: variantes interruptas

‘: 4 : -~ | t .
[cg mb nd] e variantes nao-interruptas [p m nl, cujas

|
i
!
]
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distribuigces sao determinadas pelas ocorrencias dos
fonemas nos diferentes tipos de gruvos de acento (ef.

4.2.),

2.4, Apendice: evidencias de ©posigao

fows

2.4.1. Entre os fonemas supra-secgmentals lorteu.

~ ey

/pird/ [pi'ral 'veixe' 17297, /pira/ [pi'‘ral~[pi'ra]

'vermelho' T297v.

2.4.2. % na silaba tonica simples que se verifica
a ocorrencia sem restrigoes dos fonemas seguentais. Kes-
te ambiente, portanto, é que se torna possivel eviden-

ciar, na ocorrencia de cada fonema, a ausencia de con=-

dicionamento por fonemas segmentails vizinhos. A segulr,
sao apresentados dois guadros com exenplos de 0p0SigLO

entre os fonemas: o primeiro com a ocorrencia dos fone-
mas em grupo de acento oral e o0 segundo con a ccorren-
clia dos fonemas em grupo de acento nasal. Fica aseim
evidenciada também a ausencia de condicionamento na
ocorrencia dos fonemas segmentais por fonemas supra-
~-segmnentais. Algumas lacunas de co-ocorrencia de fo.emas
que coincidem nos dois = :ziros, mas gue sao prec chidas

em outros tipos de silc:us, sao indicadas com. nuneragao
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especial no primeiro quadro (nimeros precedidos por as-

terisco).

i

o B 3 m

2]

Juadro 1

10
18
*3
28
34
41

56

64

73
80

88

81

89

97

98

13
21
Y
30
57
4y

59
67

75

83
91

o= -i

45

60
68
76
&4

100

39
41
51
58
©9
7

&8

-e - =-a
4 7 >
10 16 12
20 17 23
*2 %5 24
51 27 29
37 38 36
46 42 43
49 52 50
56 59 55
70 68 65
5 74 72
80 84 81
90 "S1 &9

*9
101 102 g&

94
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: /poti?&a/ [poti'?al 'peito' T321.
: /he?i/ [he'?i] ‘'ele diz' T1l20v.
. /pi?4/ [pi'”al] 'estomago' T84,
: /a?é/ [a'?e] 'eu digo' T1l20v.

: /ku”s/ [ku'?al 'o meio' T102.

: /o?4/ To'?u] 'ele conme' A100.

: /hu®%/ [hu'”i] 'flecha' T159v.

: /co?b/ [co'?0] 'carne' T11l6v.

: /ih6/ Ti'ho] 'sua ida' T156v.

: /rehé/ [re‘he] 'por' T340v.

: /pihé&/ [pi'hal 'noite' T294.,

: /an&/ [a'ha] ‘eu vou' le@v;

: /karGhéba/ [ka'ru'habal] 'mesa' T92.
/ayohl/ [ayo'hu]}] 'eu o acho' T153.
: /kirihi/ [kiri'hi) 'peneira' T33%4.
: /h%/ ['hi] 'esfregat T155v.

: /pik%:/ [pi‘ki] 'peixinhos' T297.
: /rekd/ [re'kol 'vida de? T363%.

: /mikl/ [moi'ku] 'gambd' T21%v.

: /aké/ [a'ke] ‘eu durmo' T530.

P

: /pukl/ [pu'kul] 'comprido' T323.
: /orokl/ [oro'ku] 'estamos' A68.

: /kéva/ [ 'kaba] 'vespa' T83.

44
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/+gh/ [4+'gal 'canca' T173.

/ahecyasi/ [ahe'ca'gi] 'eu dissimulo' T374v.
/eyoxdgi/ [ajio'ko'gi] 'eu insisto’ TH7v.

/tin/ [ti'ggi] 'egpuma para matar peixes' T5Ul.
/niapepdkébi/ [niia'pe'pgo'kabi] 'nzo se corri-
ge' Ta4bv.

. . -
1

/manand/ [mana'ntgal] 'mangangd' T3%Cv.
/pund/ [pu'ngal 'inchado' T32%v.
/amoné/ [eamo'nge] 'eu fago dormir' T550v.

/ye”enl/ [ie'?e'ngul~[ie!'?e'nzul 'nmudo’ T24&.

/ipQ/ [i'pul 'sca' T32i.

O

/pepd/ [pe'pol 'asa' TE6
/ip%/ [4'pi] 'principio' T176.

/mapéara/ [mba'para] 'defunto' T212.

/tupé/ [tu'pel] 'um tipo de cesto' T404.
/ayopt/ Tajo'pi] 'eu toco (flauta)' T&7%v.
/pi/ ['pil ‘'picadura'’ T279.

/itibl/ Titi'bul] 'é enjoativo' T3xGv.
/rebi/ [re'edi] 'fundo de' T361v.

/&b%/ [4'bi] 'barriga' Tlesv.

/aba/ [a'ea]l 'homem' T/v.

/urubl/ [uru'esu! 'urubu' T406v.

/tobd/ [to'bal 'rosto humano' T%33,



: /abé/ [a'be] 'tamoém' "T1O.

: /hu?%bd/ [hu'?i#'so] 'o flechado' T8&1.

L

: /timd/ [ti'mbol~{ti'mool 'pd' T3%00v.

: /remé/ [re'mbe] 'labio inferior de' T376v.
: /remims/ [remi'mbal 'animal donéstico de' Tollv.
: /kami/ [ka'mbi] 'macaco' T&6vV.

: /rum%/ [ru'mbi]~[ru'mbi] 'lombo de' T40Llv.
: /amomd/ [amo'mbo] 'eu o atiro' T225v.

¢ /inam/ {ina'mbul] ‘inambu' T175.

: /it4/ [i'tal ‘pedra'’ T1l7/8v.

: /reté/ [re'te] ‘'corpo de' T353v.

: /bkita/ ['oki'tal] 'pilares da casa' Tl79v.
: /abati/ [aba'til 'milho' T1O0.

: /tuti/ [tu't:] 'tio materno' T404v.

: /kots:/ [ko'tx] ‘aposento' T1OOv.

: /mutd/ [mbu'tu] 'mutuca’ T217.

. /tawatd/ [tapa'to] 'gaviao' T351.

: /nicbdkathhévi/ [(ndi'coka'tu'habi] 'nao esti ben

malhado' T1l16.

: /recd/ [re'cal 'olho de' T369.
: /picd/ [pix'ca] 'rede' TZYOv.
: facl/ [a'cul ‘'esquerdo' T17.

: /kunumuct/ [ku'numbu'cul] 'rapaz' T106v.



81:
82:
83:
84 :
85:
86 :
87:
88:
89:

: /ock/ [o'c#] 'chegar-se a' Tllé4v.
: /kamuci/ Tkambu'cil~[kambu'ci] 'Jarro' T&7.
: /kicé/ [kia'ce]l 'faca' T%3%2.

: focbedy/ [o'co'com] 'quebra-ce muitas vezes'

Tllev.

L)

: /pind/ [pi'ndal~{pi'ndal 'anzol' T2YHv.

/rent/ [re'ndu] 'ouvem' T1i!

151,

: /yani/ [ja'nd#]-[ia'nd#]) '6leo, gordura' T242.
: /muné/ [mu'ndel~[mu'nde] 'armadilha' T231lv.

: /mond/ [mo'ndo] 'enviam' TZ27v.

: /ni/ ['ndi] 'Junto' 1236.

78
79:
&0:

/yanQ/ [la'ndu] 'aranha' T242.

/abirG/ [abi'rul 'barrigudo' Tllv.
/aheré/ [ahe're] 'eu o chamusco' T154.
/kxra/ [ki'ral] 'gordura' T333v.

/kara/ [ka'ra] ‘'‘caria' T&9v.

/yurd/ [iu'rul 'boca’ T200.

/toribe/ [to'ribal 'alegria humana' T39Y7v.
/piri/ [pi'ri] 'Junco' T297.

/rd/ ['ro] 'folha de' T157.

/iwk/ [i'u#] ‘debaixo dele’ T132.

/hewi/ [he'uil] 'de (proveniéncia)' T131lv.

/pwd/ [pi'ual 'arqueado' T294.



96 :
97:
g8
99:

101:
102:
10%:

*1:
*2:
*3
*4

*5:

*6:

: Jawé/ [a'ue] 'estou senm cor' T130v.
: /tuwi/ [tu'ui] 'sﬁngue rumano' T401.
: /amowé/ [ambo'ye] 'eu apago' T131.

: /whba/ t'guba] 'seu pai' Ti27.

: /wdga/ ['uyogal 'sua casa' T255.

: /iyurGbapba®é/ [iiu'ru’'barbka'?e] 'o de boca

torta' T200.

/meyl/ [mbe'iul 'beiju' T21%v.

/kiya/ [k#'ia] 'coelho' T333.

/keraysd/ [kara'ia] ‘'macaco grande' TGl.

/tuyld/ [tu'iu] 'podre' T40lv.

: /oya/ [o'ia] 'estad pegado' T18liv.

/payé/ [pa'ie] 'pajé' T261.
/y%/ ['i%] 'cunha' T1G5v.

/yoybdg/ [io'iog] 'solugo' T197v.

/kirihi/ [kiri'hi] ‘'peneira' T334,

/pige?3/ ['pime'?%] 'sem cessar' T293v.
/ipéga®i/ [+'pepga'?i] 'filhote de pato' T176.
/iyGgata/ [i'jupa'ta] ‘'esti meio podre' T199v.
/roégiwira/ ['rogi'uara] 'os que sao da casa de'
T129.

/ahecyagukéa/ [ahe'éagu'ka] 'eu fago com que o

48
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vejam' T374v.
*7: Japéaportikd/ la'paso'rii'ko! 'eu desperto
alegre! T260v.

*&: /petinu”y/ [pe'tingu'?i] 'pd de tsbuco' T270v.

*Q: /iikyibo/ [iis'kiaso] 'debulhanio-o' AZS.
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B

10
16

25
29
37
43
55

62

70

87

93

1: /wi?ama/ [ui'?ama] 'estando eu

11
17

50
38

4y

63
71
79
88

ot

23

31
59

25
64
72
80

a~- -Uu-
4 5

12° 13
18 19
26

32 33
40 41
46 49
56 57
657 66
73 74
Bl 82
89 90

9% 97

27
30
57
4%

o

«7()
84
89

2: /he?%/ [he'?%] 'fuso' T150.

%: /tenipi®a/ [tenipi'?a] 'joelho

-% -3
2 6
14
18 19
24 55
41
50 51
53 €0
67 69
76 75
85
g2
99 95
em pé'
humano'

80

100 101

T3v.

T580.
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10:
11:
12:

14
15:
lc:
17:
18:

20:
21:
22:
23

/eya?i/ [ca'?i) 'ruga' Tll8v.

: /eyu?a/ [cu'”z] 'pontudo' T120.

/o?a/ [o'?a] 'ele esth em pé&' T3v.

: /ko?e/ [ko'?e] 'amanhecer' TU&v.

/oyemoxunu®y/ [oilemokunu'“u]~{ojemokunu'?ul~
lojemokunu'?ul~[ojemokunu'“ul 'ele se regozija'

T107.

: /te”o/ [te'?0] 'morte humana' T381.

/ini/ [i'hi] 'é& pouco' TIsGv.

/ayehe/ [aié'hé] tesvazio-ne' Tl46v.

/ahe/ [a'he] ‘'eu saio' Tli46v

/yuha/ r'iuthaj ‘lagos’ T25§.

/nipohani/ [nipo'hani] 'nao tem remédio' T31l2v.:
/hu/ ['hul ‘preto' T3Cuv.

/aikand/ [ai'ka'ngal ‘eu quebro os ossos' TES.
/apeku/ [ape'kul~[ape'ku)~[ape'ku] 'lingua' T49.

/akx/ [a'k:] 'molhado' TG4v.

: /tuké/_rtﬁ’ké] 'tucano' <1400,

/oke/ [o'ke] 'porta’ T258.

/ku/ ['kul 'lingua' T10l.

/amoko/ [amo'ko] 'eu engulo' T223%v.

/arobigi/ [aro'bi'gi] 'eu me acerco muito' T78v.

/oyeyardzi/ [ojeja'ro'si] 'estéd pem gasto' TL1HO.



25:
26:
27
28:

30:
31:
22
33
24
55:
36:
57:

: /aikbdtebe/ [ai'kote'be) 'estou necessitado’

39:
40:
41:
42
4%
: /remo/ [re'mo] 'comichao' T378.

45;

/tini/ [ti'ni] 'enfadonho' T39Y9l.

/tane/ [té'gé]~[t§'ge] ‘pressa' T354,
/noni/ ['no'nil 'detém' T238v.

/ap¥note/ [a'pi'pote] 'eu... senw mastigar'

T279v.

: /opipi/ [o'pi'pi] 'ele pica' T296.

/aipépi/ [ai'pe'pi] 'eu o raspo' T269.
/kipa/ [ki'pal~[ki'pa) 'tenazes' T333%,
/ape/ [a’pe] 'eu me quebro (osso)' T266.
/nupa/ [nu'pal 'batem' T240.

/amopi/ [am5'p§] ‘eu fago balaﬁgar' 1284,
/pa/ ['pul 'machucar' T32lv.

/apo/ [a'po] 'gordo' T6l.

/a®ibi/ [a'?i'ei] 'ruinzinho' TZ4v.

T369.

/kibo/ [ki'Bo] 'aqui' T331v.

/yabe/ [ia'eel~[ia'bel~[ia'be] 'maneira' T184.
/aicuba/ [aicu'ba]l 'eu o chupo' T117v.

/kabu/ ['ka'bu] 'vespa preta' T&3v.

/inimo/ [i'mimo] }para esconde-lo' T221.

/tetima/ [teti'mal ‘'perna humana' T 384.



65:
66:
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: /oana/ [a'mal~[a'ma] 'chuva' T2Ov.

: /kuma/ [kuma] 'fuligem' T1O5v.

/koromo/ [koro'mo] 'depois' T10C.

G: /me/ ['mel~['me] 'marido' T217.
: /cyam®/ [ca'm:] 'menina (vocativo)' 1119,
: /ma/ ['ma] 'feixe' T204.

s /mu/ [ 'mu) tamigo' T23%0.

/it5/ [i'ta] 'concha' T179.

/zhetu/ [ahe'tul] ‘eu o cheiro' T154v.

: /pitu/ [pi'tﬁ] ‘noite' T302.
: /eti/ [a'til~Ta'ti] 'cerco' 771.

: /Jurlti/ [uiru'ti] 'uma espécie de passarinho!

T407v.

: /amoti/ [amo'ti] 'eu o envergonho' T38%v.

: /ti/ ['tx] 'enterram' T387.

: /tata/ [ta'tal 'forte' T357v.

: /okoto/ [oko'tol] 'ele sacode' T101.

: /ici/ [i'c#]~[i'Ci] 'estd liso' T1l5.

: /ayecu/ [aie'ci] 'eu fago reverencia' T246,

: /ip%canatl/ [i'pi'cinga'tu] 'estd liso por den-

tro' T115.
/ace/ [a'cel 'eu saio' ‘Tll3.

/uct/ [u'cul] 'tremor' T406.



67:
65
69:
70:
P
72
T
i

76

Ford
R

80:
81:
82:
65
84:

85
B2

/amoci/ [amo'ci] 'eu aliso' T1l5.
/mici/ [mi'éi] 'peaquenoc, pouco' T22lv.
/ca/ [‘cal 'cords' T11l.

/tini/ [ti'ni] 'seco' T391v.

/pent/ [pe'nu] 'encarogado' T2EE.
/pino/ [pi'no] 'urtigas' TE95v.

/mano/ [ma'no] ‘morte' T206.

/mune/ [mu'nel] 'miserével' T232,

: /emona/ [emo'nal ‘'dessa maneira' T125.

/aténini/ [a'ti'ni'ni] 'latejer das temporas'
T2,
/anu/ [a'nul~[a'nu] ‘anum' T42.

/rire/ [ri'rel~[ri're] 'depois'T341.

: famunérﬁf famﬁ'nde'rﬁ] 'eu coloco armadilhas!

TA44y,
/piciro/ [pici'rol~[pici'ro] 'livrar' T29lv,
/yaro/ [iﬁ*ra}"[ia'ra] *risonho' T243.

/iatGri/ [ila'tu'ri] 'é muito pequeno' T73v.

i pab ipe'; 2] 1 C c 3 ;
Jaipepory/ [aipe'po'ru] 'eu coloco penas' T344v

/miri/ [mi'ril~[(mi'ri] 'pequeno' T222.

: /mara/ [ma'rval~[ma'ral~[ma'ra] 'maldade' T207v.

/iru/ [i'rul] 'companheiro' T178.

Jiwawa/ [i'ua'ya] 'estd listado' T127.



88: /ewi/ [e'uil~le'uyi] 'ai' T123.

89: /awi/ [a'yi] 'perto' T20.

90: /nuwi/ [nﬁ'ﬁi]_'estes' T239.

9l: /amowawa/ [ambo'ya'ual 'eu fago ficar listado'
T127.

92: /mewsa/ [mé'gé] 'engragado' T219.

9%: /iyiy:/ [i‘i;'ii] ‘tele seca' T252.

S4 /reyﬁ/ [re'iﬁ] 'inchago de‘.T56l.

95: /ipiya/ [i'px'ial 'é listsaa' T24C.

96: /aya/ [a'iaf 'eu corro' T240v,

97: /kuya/ [ku'ié] 'mulher' T107.

98: /amoya/ [am5'i5] 'eu o fag¢o correr' T240v.

99: /y%/ ['i#] 'encolhido' T252v.

100: /yu/ ['iu] ‘campo' T253.

101: /yo/ ['io] 'somente' T252v.

NG

1



2.5. Problemas de interpretacao fonolderica

2.5.1. Unidade ou sequencia

-

’ ' ~ ’
a) Como se verd em 3. e 4., nao h& grupos consonan-

ticos nao-problembticos dentro do grupo de zcento e,

JOR)

conseguentemente, dentro da silab

o

em Guarani; tambem
nao se verifica a existencia de grupos de vogails dentro
de uma mesma silaba. Portanto, os segmentos que even-—
tualmente poderiam ser interpretadocs como seqﬁéncia de
fonemas -~ [mb nd Dg ¢ c ?y ky Dgu pY mu ¢y cu ry %L k

hd A

She
-

DEi Pi mi mbi bi ti ri ki pi B:] - ¢ que, junto com uma
vogal seguinte, constituem uma silaba sb, deverao ser
considerados como fonemas unitirios ou levarao a0 reco-
nhecimento de um novo tipo de silaba, éom nacleo comple;
X0 ou entao com margem inicial complexa.

b) Alguns destes segmentos, [mb nd vpgl, constituem,
sem dGvida alguma, realizagoes de fonemas unitérios
porque estao em Variagéo alofonica com segmentos foneti-
camente simples, [m n p] respectivamente. (Cf. 4.2.).

¢c) As demais seqﬁéncias, entretanto encontram-se
em oposigéo aos fonemas simples (cf. exemplos de ocorren-

cias das sejuencias em %3.2.5. e exemplos de ocorren-

cias dos fonemas sinples nos guadros 1 e 2 de 2.4.). e

\
l :
\
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‘reconhecé-las como unidades levariz a dobrar o nlmero
de fonemas até agui considerados.

Una descricao em termos de seguencia de uma conscan-
te e uma vogal (exceto para [c) e alvumas ocorréncias de
(¢c], ¢f. d&) auiante), além de nao aumentar o nlmero de
fonemas considerados, possibilitaria explicar como alter-—
nancias sub-fonémicas certas alternancias que, de outra
forma, sb poderiam ser descritas como norfofonewmicas : por
exemplo, ['?ul~['?y) raiz verbal transitiva que sig-

. 10
nifica "comer" 7.

Contudo, a existéncia de oposicao en-~
tre uma sequencia CVV constituindo uma silabe sb e una
seqﬁéncia CVV com duas silabas - como -se evidencia, por
um lado, através da reduplicacao en [afo'b;aro'b;a] teu
creio muito' A52, em [aipo'riapo'rial 'eu encesto f{requen-
temente' A52, onde as silabas scentuadas tem tres ConMpo -
nentes segmentais; e, por outro lado, através da possi-
bilidade do desenvolvizento de uma transigao fonética
entre vogais de silabas diferentes como enm [pi'al~[bi'ia]
particula modal de dGvida T79v - dificulta uma interpre-=
tagéo deste tipo, pois ou onrigaria ao reconheciménto ae
uma unidade fonolbgica intermediiria entre o fonema e a
silaba, na qual seria possivel identificar a oposigéo

entre uma vogal com fungao de nicleo silébico e uma vo-
|



gal com funcao de pré-nlcleo, ou cbrigaria ao reconhe-—
cimento de um fonema de jﬁntura-no nivel silédbico. Obri-
garia portanto a procedimentos descritives que determi-
nariam uma generalizagéo indevida de unsa situagéo espe -
cial, pois afetariam a descricao de construcoes e unida-
des nao-problemAticas.

A outra possibilidase de interpretagao, como grupo

th)

consonantico, também apresenta inconvenientes: além 4
complicagéo morfofonemica citada no paragrafo anterior,
forga o reconhecimento do segmento [%] ccmo fonema semi-
consénéntico (paralelamente a /y/ e /w/), mas que se
opoe_apenas aos fonemas /y/ e /w/. (Cf. 2.5.2.¢c e
2.5.3.a). Esta soluqéo entretanto serid a escolhida no
‘presente estudo do Guarani, porque peraite una descrigéo
mais fiel dos demais dados fonéticos observéaveis. Ela
nao afeta nem as classes de fonemas nem o inventéirio das
propriedades fonéticas distintivas que seriam identifi—
cados sem 0 recconhecimento do fonema /¥/. Pelo contréa-
rio, este fonema vem preencher uma lacuna nas correla-
Qaes fonoldgicas entre consoantes e vogais, modificardo
apenas, no fonema /w/, a barga distintiva da proprie-
dade rebaixada/nao-rebaixada gque, entre as vogais, de

qualquer maneira, & distintiva. ([+reb] em /w/ passa a
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ser distintivo em vez de redundante).

Consequentemente, seréa reconhecido no nlvel da
silaba um novo padrao, o da silaba complexa, gue tem
margem inicial constitulda por duas consoantes.

Esta seqﬁéncia de consoantes dentro da silaba nao

se confunde com outras seqﬁéncias de consoantes veri-
ficdveis nos encontros de grupos de acento, gue 580
também encontros silédbicos. Pode-se caracterizar cada
uma destas seqﬁéncias distintas exclusivamente por meio
das classes de consgantes que podem realizb-las: (1) na
silaba complexa a primeira consocante pode ser pratica-
mente qualquef consoante propriamente dita (glides e
consoantes verdadeiras) - éxcetuando-ge apenas /g/,
/n/ e /h/ll— e a segunda consoante sb pode ser uma semi-
consoante; (2) seqiéncias de consoantes em silabas dife-
rentes sb podem ser constituidas ou por semiconsoante ou
/g/ seguida de gualquer consoante (glides, consoantes
verdadeiras ou semiconsoantes) ou entao por /vn/ seguido
por qualgquer consoante propriamente ditalg. Esta oposi-
gao pode ser esquematizada como (1) .CS e (2) S.¢ (ou
também g.C) e D.C.

d) Os segmentos [c] e [¢] nao podem ser consideradcs

sequencias de fonemas porgue (1) as seglencias que pode-



riam corresponder a estas realizagoes fonéticas seriam
/ty/ e /Xy/, mas como se viu acima estas seqﬁéncias fo-
nemicas tem uma realizagéo fonética [ti] e [ki] respec-
tivamente e estao em oposigao a [c] e [¢]: [te'cal 'olhos
humanos' T369, [iiapa'cokal 'moendo-o' T45v, [po'ci] 'su-
jo' T312, [he'caka] 'vendo-o' T374v, [uipo'tiabo] 'defe-
cando eu' AZ28; [;ai'ée] 'tia' T1&87v, [ai'kje] 'eu entro'
T27¢; (2) algumas ocorréncias de [c] e de [¢] preenchem
fungao de unidade: em [to'bai'cyaral 'adversério' T394
e em [ojo'cuamo] 'ajuntados' T12%v estes sons constituen,
com a semiconsoante seguinte, margem inicial de silabas
complexas. |

e) Reconhecido o padrao de silaba complexa, obscrva-
se, entretanto, que, com exclusao das seguencias [ku!
[pgul] e [¢] - descritas como as seqﬁgncias fonemicas /kw/,
/ow/ e /cy/ (cf. este (Gltimo em 2.5.2.a), mas gue poderian
ser descritos como tres novos fonemas simples_/ku/, /gu/
e /¢/ -, esta silaba apresenta “as seguintes caracteris-
ticas: (1) nunca tem margem final e {(2) seu componente -
supra-segmental é realizado por um fonema forte, ou seja,
sempre é silaba nuclea de um grupo de acento tonico. ias

deixar de interpretar aquelas sequencias fonéticas como

sgqﬁencias fonemicas a fim de nao Obscurecer uma regula-

l
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ridade do gque seria o padréo de silaba complexa faz sur-
gir novos problemas.

A4 fonemizazao destas seqﬁéncias comoe unidades leva-
ria a uma alteracao considerdvel do sistema de oposigéo
dos fonemas. Ficariam anuladas,'no nivel da definigéo
dos fonemas por propriedades distintivas, oposigaes en—
tre certas classes de fonemas, as quais sa0 essenciais
para o reconhecimento de propriedades fonéticas redun-
dantes dos fonemas e também para a descrigéo de alter-
nancias morfofonémicas. O reconhecimento do fonema /5/
ao lado de /c¢/ determinaria as seguintes oposigSes entre

as consoantes agudas:

counp/dif - - = = 4
nas/nao-nas - - -4
tens/nao-tens + - o+
estr/nao-estr - +

O fato de ficar concluida a identificagéo do fonema
/5/ em oposigéo as demais consoantes verdadeilras aguuas,
apenas com avpropriedade compacta/difusa nao permite
incluli-lo na classe das consoantes p. ditas tensas e das

consoantes verdadeiras nao-nasais das quais y¢le natural-

!



mente participa na agregagéo das provriedaues fonéticas
redundantes [-son ~flapv+int] (cf. 2.%.1.). Lste fato
impede ainda o reconhecimento de uma classe de¢ consoan-
tes estridentes que deveria ficsr naturalmente formada
J& que se estabelece uma nova relagﬁo entre os doils
fonemas /c/ e /¢/ - a alternancia sub~fomémioa passsria
a ser morfofonemica. (v. 2.5.2.a).

Além disto, o reconhecimento dos fonemas unitérios
/k% e /% traria também problexras, embora mencres: por
um lado, ficariam reconhecidos dois fonemas gue nunca
se encontiramr em oposi 50, vois todas as ocorréncias de
fcw] aiternam com [ky] em determinadas situagoes morfo-
fonémicasAque poden ser definidas fonologicamente.lq
Por outro lado, h& um processo morfoldgico em que se
substitui a consoante inicial de alguns morfemas comecga-
dos por [ku] e de todos os comegados por [pp] por outra
consoante [m]}5 0 que evidencia o valor difoneﬁético
destas seqﬁéncias, a nao ser que se considerasse a se-
qiencia resultante do processo morfoldgico ([mul) tam=-
bém como unidade. Conseguentemente [pu] também deveria

ser considerado um novo fonema.
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2.5.2. Umn ou mais fonemas

~

a) [c] e [¢!. 4 sequencia [c)] (isto &, [ts]) nunca
ocorre antes de /i/ e quase nunca depoils de /i/ e /y/,
e nas suas ocorrencias neste ambiente muitas vezes esth
em variagao livre com [c] (isto &, [ts]); por cutro
lado, [¢] quase sempre ocorre junto de /i/ ou de /y/, o
que sugere uma interpretacao de [c] como palatalizacao
de [c], condicionada pelo ambiente.vEste processo de
assimilacéo se evidencia também em nivel morfofonemico,
no encontro de morfémas acabados em /i/ com morfemas
iniciados, em outras ocorréncias, por [cl: [‘c#] 'mae',
[i'ci#]~[i'c%] 'mae dele!' T1l4, [ajo'cogl 'eu o moo"
T116, [amopgu'?i'cog] 'eu o torno pd' T1O4v.

Entretanto em alguns raros casos [c] e [¢] aparen-—
tam estar em oposigéo fonolbgica: casos em que ocorre
sb [c] depois de /i/ ou /y/ e outros em que sd ocorre
[c] em ambiente diferente de /i/ ou /y/. Quanto ao pri-
meiro caso, levanta-se a hipdtese de uma lacuna nos da-
dos, ou seja, nao teriam sido registradas algumas ocor-
rencias de [¢] em variacao livre com [c] em certos con-~
textos, onde so0 [c] foi documentado. t©

Quanto as ocorrencias de [c] em ambiente daiferente

de /i/ e /y4 podem ser interpretadas como a seguencia
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de fonemas /cy/, j& que em nenhuma delas [¢] ocorre an-
tes de um segmento vocélico assilébico, e nao poderia
constituir portanto o priaeiro elemento de uma margem
de /y/ -

Portanto /c¢/ apresenta duas variantes [c] e [¢] gue

complexa e além disto [c] nunca ocorre ante

&)
@]

>

estao (1) em distribuigao complementar, em silaba sim-
ples, quanto & vogal que precedem: [¢] ocorre antes de
/i/ e [c] antes das demais vogais; e (2) en flutuagéo,
com maior freqﬁéncia de [c], depois de /i/ ou /y/ sen
restriqaes quanto ao tipo de silaba. Por outro lado,
(3) a silaba compiexa-/cyV/ ¢ realizada [cV]. Exemplos:
(1) /c%/: ['c&] 'mae' T1ll4. |
/acu/: [a'cul] 'esquerdo' T17.
/kicéd/: [ki'ce] 'faca' T33%2.
/kamuci/: [kambu'ci] 'jarro' T87.
(2) /ic%/: [i'ci]~[i'C#] 'sua nde' T1l4.
/morbkwaycé/ [mbo'ro'kuai'ce] ‘o mandao' T32&
(nao documentada a fiutuagéo).
/tobiycwara/: [to'bai'cuara] 'o adversério' T3%4
(nao documentada a flutuagao).
(3) /ahecyd/: [ahe'cal 'eu o vejo' T374v.
/cyé/: ['cel 'eu' T11Yv.

| /cyu?é/: [cut?e] 'tartaruga' T120v.
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b) [el, [b] e [ngl). Como a existencia de dois
segmentos fonéticos diferentes [n} e [ne) foi reconhe-
cida por suposi;éo de um paralelismo alofonico entre as
diversas consocantes nasais (cf. [n] ea 1.2.1.), eles
devem forgosamente ser reunidos em umn fonema sd. Hecta
verificar se este fonema inclui [g] ou nao.

Salvo algumas ocorréencias probieméticasl7, [e] nuncza
aparece nos ambientes em que ccorre /n/: [2] pode ser a
realizagao da margem final de uma silaba gue inclui o
fonema /°/ ou também da margem inicial de uma silaba
precedida imediatamente por sillaba com /'/; /n/ ocorre
como margem final de uma silaba com./f/ OuU COmoO consoan-—
te inicial de silaba nao precedida imediatamente por /°/,
ou seja, precedido de silaba pré-tonica ou de silaba con
/7

Embora os exemplos de ocorrencia de [g] em situacao
de oposigéo a /p/ sejam poucos e probleméticos; a natu-
reza fonética de [g] e a sua~dtstribuiq§o evidencianm gue
nao & um fonema nasal: a sua inclusao nas realizagaes do
fornema /1p/ teria como resultado o que seria a Unica con-

soante nasal com uma de suas realizagoes inteiramente

nao-nasal; seria também a Gnica consocante nasal a ocorrer

1

como margem final de uma silaba em grupo de acento oral.
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Por outro lado, existe uma correlajzo morfofonemica

3

/b :p g otk /18 na gual /g/, assim como /b/, deve

ser definido como [-nas].

c) [#] e [gl. Como se viu em 2.5.1.a, é necessério
reconhecer as ocorrencias de [i] como fonema indeéenden—
te da vogal /%/. O fato deste segmento estar em distri-
buigéo complementar com todas as consoantes propriazen-
te ditas leva a hipdtese de estaf unido em un fonena
com uma destas consoantes. O segménto consonantico que
apresenta malor semelhanga fonética com [%#] é [gl: ambos
sa0 graves, néo—rebaixados e néo—tensds. Além disto [g]
é, dos segmentos consonénticos, 0 que épresenta distri-
buigao mais prbéxima da distribuigéo dos fecnemas senmi-
consonanticos: ocorre como margem final de silabas. e
nunca ocorre como primeira consoénte de margsw inicial
de silaba complexa.VOutra evidencia de anaiogia entre
(2] e os sons que realizam as s€niconsoantes /y/ e /%

& o fato de serem os Unicos segmentos Jue podem ser em
algunmas ocorréncias a realizaqéo de fonemas e em outras
apenas transicoes fonéticas previsiveis (cf. 2.5.4.b).19

- Entretanto, um fonema semiconsonantico abrangendo

asHocorrencias relevantes de [£] e (g] desarticularia a
|
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classe das semiconsoantes tanto na distribuigéo de suas
variantes - seria a (nica com realizagéo apenas oral em
ambiente condicionado? de nasalizagéo sub—fonémica, como
no seu comportamento morfofonémico (cf. 2.5.3.a).

Embora nao haja evidencia direta de oposigéo entre
[£) e [g], h& evidencia de que o primeiro pertence &
classe das semiconsoantes e o G4ltimo & classe de conso-
antes p. ditas, 0 que leva a reconhecé-los como fonemas

independentes um do outro.

2.5.%, Consoante ou vomal

?

a) Algumas ococorrencias de [i] e de [i] por um lado

[99%

’}H
I

e de [yl e [u] por outro tém fungao nitidamente conso-
nantica e devem ser consideradas portanto realizag5es
de fonemas independentes das vogals correspondentes,
isto é, fonemas /y/ e /w/, respectivamente. Estas ocor-
rencias sao realizagaes de margem final ou de margen
inicial simples de silaba, onde, além deles, s ocorren
fonemas consonanticos (;f. 3.2.1., %3.2.2., 3.2.4. ¢
3.2.5.). A fungéo consonéntica, assim evidenciada pela
distribuigéo é ainda confirmada pelo comportamento mor-
fofonemico destas ﬁnidades: (1) no processo de redupli-

caqéo, a margem final de uma silaba (que pode ser /n/,
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/e/, /»/ ou /y/) desaparece no encontro com o segmento
reduplicado: /amokon/ ‘'eu engulo’ /amokSkSD/ 'eu engulo
sucessivamente'; /acdg/ 'eu me solto', /facbdacdg/ 'eu me
solto freguentemente' A52, /ahenSy/ 'eu o chamo',
/ahenohenoy/ 'eu o chamo fregquentemente'; /cyépéw/ 'te-
nho pus', /cyépécyépéw/ 'tenho pus frequentemente; A51.
(2) A sufixacao de gerfndio, agentivo e circunstancial
é caracterizada por alomorfes de inicio consonantico
(consoante verdadeira tensa néo—ﬁasal) quando a raisz
tem consoante final /b/, /g/ ou /y/ (nao n& exemplos de
raizes acabadas em /w/ com estes sufixos). Para as ral-
zes acabades em /y/ correspondcm alomdrfes com /t/ ini-
cial, assim como para as acabadas ea /b/ corresponden
alomorfes com /p/ inicial.

' Esta semelhanca geral justifica a inclusao dos
fonemaé /y/ e /w/ entre as consoéntes. O fonema /y/ en-
tretanto, tem um comportamento urn pouco diferente das
demais consoantes nas sufixag5e§_mencionadas acima em
(2): /b/ e /g/ desaparecem diante do sufixo enquanto /y/
se mantém. Este fato, associado a ocorrencia exciusiva
de /y/, /w/ e /¥/ como segunda consoante da margem ini-
cial de uma silaba complexa, vem completar a caracteri-

l
zarao destes fonemas como uma classe de semiconsoantes,
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uma sub-classe entre as consoantes.

b) As ocorrencias de [il, [iJ, [ul, [4] e [%] entre
a consoante inicial e a vogal de uma sllaba complexa
tambén devem ser consideradas ocorréncias de fonemas
consonanticos - semiconsocantes -, como se viu em 2.4.1l.c
e em 2.5.%.a).

¢) A ocorréncia de [il, [#] ou [ul em posigao pré-
tgnica, entre uma vogal e uma consoénte, deve ser reco-
nhecida como uma realizagéo dos respectivos fonemas /i/,
/¥/ e /u/, embora em termos puramente fondticos nazo se
possa esclarecer se se trata de sons silébicos ou nao.
Do ponto de vista fonémico estes sons sao manifestagges
de sillabas indepehdentes das silabas constituldas pelos
fonemas vizinhos, como se evidencia através da redupli-
cagéo dissilabica: /yoiréiré/ 'repetidas vezes' T195,
/peipoth(ih{)/ ‘considerem' T314, /aitiaub&ubd/ 'recolho

a sujeira devagar' T181.

2.5.4. Fonema ou transicao fonética

~ - T
a) Algumas ocorrencias de [1] e [1] aparentemente
constituindo margem inicial de silaba sao transigoes
fonéticas entre /i/ e a vogal seguinte, pois rnao apare-

cem na reduplicagao, como em [ija'tia'tiz] 'amontoam-ss!
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T71lv (de [i-] + [a't%] 'monte'). Contudo nenm todas as
ocorrencias desses segmentos podem ser consideradss
transines fonéticas resultantes de certo ambiente fo-
noldgico porque algumas sa0 realizagSes do fonema /y/,
0 que é também comprovado pela reduplicagéo:
[i1f'rol#'ro] 'aprandado’ T25%2v (de [i-] + [ii'raj
‘brando'). '

b) Outras ocorrencias de transigoes fonéticas sao
evidenciadas por alternaren livremente com sua auséncia:
fbi'ié]~[bi'é] particula modal de dGvida T79v, [ru'gal~
[ru'al particula modal de certeza T345v, [po'i'ie]~

[po'i'el 'depois' T31%v, [&'au)~[#'eay! 'lama’ T165v.

2.5.5. Nasalizagao: fonemas segmentals e supra-seg-

]

mentais.

2.5.5.1. & indiscutivel a relevancia da propriedade
nasal/néo—nasal na oposigéo dos forenas consonanticos
propriamente ditos (cf. quadfbéﬂl e 2). Juanto ao reco-
nhecimento de dois fonemas supra-segmentais fortes oposF
tos por esta propriedade, constitui a Gnica maneira de
descrever adequadamente a ligaggo entre o grupo de acen-
t? e a nasalizagéo. Outras interpretagaes da naéalizagéo

| ~
revelam-se imprdprias nao somente por obscurecer esta
|



7.1.

ligagao, mas também porque ou nao se conformam aos pa-

does regulares determinados sem a incluszo da nasali-

~

za¢a0, ou nao permitem uma identificagao adequada dos

o

fonemas afetados ou nao pela nasalizagao:

a) Fonema segmental "nasal indistinto®. Os padroes

silébicos nao comportariam este fonema: (1) nao héi
nicleos complexos na silaba do Guérani, portanto gqual-
quer silaba com nasalizagéo nao atribuivel a consoantes
nasais, nao poderia, dentro dos badrSes regulares,-ter'
a sua nasalidade determinada por um elemento segmental
acrescido a seu nlcleo; (2) por outro lado, uma sila-

ba pode ter no méximo tres consoantés nas suas margens:
duas como margem inicial complexa e uma como margem fi-=
nal; de modo que, uma silaba CCVC com nasalizagéo nao
atribuivel a silabas vizinhas nem a suas prdprias conso-
antes nao comporta tampouco mais um elemento segmental
em qualquer de suas margens, cOmo por exemplo_[ré'kgéij
'penis de' Tl45v.20 -2

b) Vogals orais e vogais nasais. A oposicgao entre

vogais orais sb poderia ser evidenciada na silaba to-
nica, como em [pi'ra] 'peixe' e [pi'‘rel~[pi'ral 'ver-

melho T297v. A presenga ou ausencia de nasalizagao nas
x

}

ngais atonas seria previsivel, condicionada pela vizi-

t



nhan¢a de algum fonema nasal, vocalico ou consonan-
tico. HEsta nasalizacao seéundéria, além disto, como se
observa nos exemplos acima, geralmente é facultativa.
Bsta oposigéo explicaria também a distribuicao das va-
riantes das consoantes nasais - antes de fonemas vocé-
licos nasais, variantes néo-interruptas; antes de orais,
variantes interruptas, etc. Outro fato aparentemente
explichvel com esta interprepagéo seria, nestes termos,
a desnasalizacao facultativa de uma vogal fonemicamente
nasal depois de consoante nasal (como sc¢ verifica em
[a'mo]~[a'mo] 'algum' T32v e ['mel~['mel] 'macho' T219v,
por exemplo), jé que esta vogal deveria ser interpreta-
da necessariamente como nasal a fim de explicar a ocor-
.réncia da variante nao-interrupta da consoante.

Esta interpretacao traz de inicio o problema de
segmentos identicos pertencerem a foﬁemas diferentes:
tanto as vogais orais como as nasais teriam realizagaes
orais e nasais. Este fato contudo nao constituiria um
obstaculo definitivo porgue seria possivel delimitar os
ambientes em que ocorrem a desnasalizagéd e a nasaliza-
géo sub-fonemicas. -

Com isto, entretanto, ficaria estabelecido um cir-

culo vicioso: o fonema vocélico nasal determinando a
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ocorrencia da variante néo~interrupta da consoante
nasal e a presenca desta variante determinando a “fone-
mizacao" da vogal como nasal; por outro lado, a presen-
¢a de uma variante interrupta da consocante nasal deter-
minando a fonemizaqéo da vogal como oral e esta provo-
cando a ocorrencia da variante interrupta. Na realidade,
estariam en oposigéo as variantes das consoantes, cons-
tituindo portanto fonemas distintos e a nasalidade ou
n&o—nasalidade fonenica da vogal seria apenas a marca
da propriedade intefrupta/néo—interrupta da consoante
precedente.

Vogais orais e vogals nasais nao seriam suficientes
portanto para explicar a distribuigéo das variantes dos
fonemas consonanticos nasais e levariam ao reconhecimen-
to destas variantes como fonemas independentes, o que,
por sua vez, levaria ao nivel morfofonemico os fatos
que, com outra interpretagéo,podem ser descritos em ni-
vel sub-fonemico.

2.5.5.2. Com estes fatos torna-se evidente que a
nasalizagéo deve ser descrita pelo menos nc nivel da
silaba, como constituinte supra-segmental, cuja presen-
ca é assinalada na realizacao pelo acréscim: de nasali-

dade a pelo menos um de seus fonemas segmentizais -~ para
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as vogais e semiconsoantes é a realizaqéo nasal e para
as consoantes nasais é a realizagéo n§o~interrupta, ou
seja, totalmente nasal, ao invés da realizaqéo interrup-~
ta que comporta uma distensao oral.

Observa-se contudo gue a extensao da nasalizagéo
ultrapassa os limites da silaba tonica, afetando as si-
labas &tonas precedentes, e embora muitas vezes seja
possivel descrever esta nasalidade ém termos de silabas
vizinhas (como em [pi'ral~[pi'ral acima), h& alguné ca-
sos que evidencian ‘a relevancia da nasalizagao no ni-
vel do grupo de acento: guando a silaba tonica nao
apresenta conscante nasal, pode ocorrer, geralmente em
flutuagao com uma realizaqéb nasalizada, uma desnasali-
zagéo completa desta silaba. A nasalizagéo do grupo de
acento pode ser manifestada portanto por realizagEes
"mais nasais" de apenas um ou mais fonemas de silabas
pré—tanicas, como por exemplo em [ma'ral~[ma'raj~[ma'ra)
‘enfermo' T208, [mi'tul~[mi'tu] 'faisao' T222v, [ka'ui]l-~

[ka'yil 'cauim' T86. (Cf. 4.2.).



STILARA :

Além Jdas caracteristicas fonoldgicas internzs e
externas que sao examinadac a seguir, a silaba en Gua-
rani é a unidede bésica para dois processog morfolbgi-
cos de reduplicagéo.gl

A estrutura interna da silaba .se-caracteriza ém
linhas gerais por um constituinte supra-segmental su-
perposto a um constituinte segmental cuja manifestagéo
obrigatdéria minima & uma vogal.

)

3.1. Classes de fonemas e paradigmas™®

3.1.1., Distinguem-se as segulntes classeg de fonemas
segundo sua diStribuigéo nos diversos tipos de sillebas
(v. 3.2.):

Vogais (manifestam os nlcleos das silabas):.

V1i: /e a/, ocorre em todos os tipos de silabss;

V2: /i o/, ocorre nas silabas simples;

V3: /% u/, ocorre nas silabas de grupo de acento
tonico (pré~t5nicas‘e tonicas), com duas variantes -
/% u/ em silaba tonica (simples ou complexa) e em silaba
pré-tonica simples, /u/ em silaba pré-tonica complexa.

Consoantes (manifestam margem de sileaba):
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Cl: /k g n/ ocorre en todos os tipos de nmargens
de todos os tipos de silabas - nas silabas complexas

manifesta a primeira posigao; apresenta

sy}
n

seguintes
variantes: /k g n/ como margem inicial das silabzs sim-
ples; /k 1/ como margen inicial das silabas complexas;
/g 0/ como margem final de silabas simples e /g/ como
margem final de silabas complexas; . |

Ce: /w ¥ y/ ocorre en todos os tipos de margens
de todos os tipos de silabas - nas silabas complexas
manifesta a segunda posiqéo; esta classe apresenta as
seguintes variantes: /w ¥ y/ como pés*ﬁargem da silaba
tonica complexa; /w y/ como margem inicial das silabas
simples de grupo de acento tonico (pré—tanicas e tanicas),
como pds-margem de silaba pré-tonica complexa € como mar-
gem final de silabas simples; /w/ como margenm inicial de
silaba nuclear atona e /y/ couwo margém final de silaba
complexa;. |

C3: /p bmt r n/ ocorre como margen inicial de
todas as silabas simples e da silaba complexa tonica -
manifestando nesta Gltima a primeira posigéo; apresenta
as seguintes variantes: /b bmt rn/ nas silabas simples
e /pbmnt r/ na silaba complexa tonica;

C4: /? h ¢/ ocorre como margem inicial de todos
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os tipos de sfilabas de grupo de acento tonico (silabas
pré-tonicas e tonicas) - manifestando na silaba comple-
Xa a primeira posigéo;Aapresenta as seguintes variantes:
/? h ¢/ na sileba tonica simples, /? ¢/ na silaba tonica
complexa, /h ¢/ na silaba pré-tonica simples e /c/ na

silaba pré-tconica complexa.

3.1.2. Paradigmas de fonemsas

Pela possibilidade de substituicao de um fonema
por outro numa detefminaaa posigéo da estrutura silabi-
ca, define-se outra dimensao na classificagao dos fone-
mas: os paradigmas de fonemas (ou classe de ocupantes)
que realizam estas posig5es; Ha cinco classes:

Pl que reune as tres classes de vogals e realiza a
posicao nuclear das silabas (), apresenta tres varian-
tes:./Vl ve V3/, ou seja, /e a i 0 % u/ en silaba sin-
ples tonica ou pré-tonica; /V1 V2/ (/e a i o/) em sila-
ba nuclear &atona e /V1 V3/ (/e a 4+ u/) em silaba com~-
plexa tonica ou pré-tonica;

P2 que reune todas as classes de consoantes e rea-
liza a margem inicial das silaoas simples (u); com duas
variantes: /Cl C2 C3 C4/ nas silabas de grupo de acento

tonico e /Cl C2 C3/ nas silabas nucleares A&tonas;
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P3 /Cl C2/ que manifesta a margem final das sila-
bas (Mf);

P4 /Cl C3 C4/ que manifesta a primeira posigao das.
silabas complexas (MC) e apresenta as seguintes vari-
antes: /Cl C3 C4/ em silaba tonica e /Cl C4/ em sila-
ba pré-tonica;

P5 /C2/ que manifesta a segunda posiqéo (pbs-margem)
das silabas complexas. -

o ~ L2
3.2. Classificacao das silabas 3

As silabas se classificam de acordo com sua dis-
tribui§éo no grupe de acento e con sua estrultura inter-
na.

Por sua distribuigéo no grupo de acento distinguem-

se tres tipos de silabas: pré-nuclear, que realiza a

margen inicial do grupo de acento tonico, nuclear tonica,

que realiza o nlcleo de acento tonico e nuclear &tona,

gue manifesta o grupo de acento atono.

Para a estrutura interna da silaba concorren fonemés
de duas ordens, supra-segmentais e segmentais. Os primei-
ros dividem as silabas em duas classes gerais, atonas
e tanicas, conforme apresentem respectivamente /°/ ou um

fonema forte.24



De acordo com determinadas combinagSes.de fonemas
segmentais, as sllabas se dividem eam dois grupos prin-
cipais: sillabus simples, nas quais a margenm inicial é
constituida por apenas uma consoante, e sllabas comple-
xas, cuja margem lnicial apresenta duas consoantes.

Por outro lado, a presenca ou ausencia de margem ini-
cial subdivide as silabas simples assim comd a presencga
ou auséncia de margem final duplica'os tipos de silabas
tanicas.

Da combinagao destas possibilidades componenciais
e das diferentes distribuigaes em grupos de acento

. - —~ ’ . 2[;
resullawm as seguintes silabas fonéticas:“~

. ’

N MN M PN N NN Nil. MN
c f

v‘Lf v i3, c uf
RNuc-4t X
Pré-nuc X X p'e
Nuc-~-ton X X X X X X

que sao manifestaq5es de cinco_silabas fonémicas,
considerando-~se o0s diveréos tipos com ocorréncia ou nao
ocorrencia de margem inicial simples e os tipos com ou
sen margem final como variantes fonéticas livres das

silabas fonemicas correspondentes:
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Nuclear &tona: +il +N +5'
Pré-tonica simples: +id +N +S'

(pré-nuclear)

Pré-tonica complexa: +id, +P 4N +5'

(pré~nuclear)

Tonica simples: Hul +H i, +5M
(nuclear)

Tonica complexa: +id, +P +N tido +3"
(nuclear)

Destes, enccntram-se en relagéo de contraste os
tres tipos gerais: nuclear atono, pré-tanicos e 'nucleares
tonicos que tém, cada um, uma distribuigéo particular
em grupos de acento, como se viu acima. Zncontram-se
em oposigéo apernas os tipos simples e complexos - pré-

nucleares entre si e nucleares tonicos entre si.

3.2.1. Silaba nuclear Atona

Este fipo de silaba tem os seguintes constituintes:
+il +N +S' (margem inicial simples obrigatdria, nGcleo
obrigatdrio e constituinte supra-segmental obrigatdrio).

Realizagaes:

M: P2
sendo, nesta silaba,

P2 manifestado pela variante /Cl C2 C3%/



e sendo
Cl manifestado pela variante /X g n/
C2 manifestado pela variante /w/

C? manifestado pela variante /p bm t r n/

N: P1

sendo, nesta silaba,
Pl manifestado pela variante /V1 Vz/
e sendo
Vi: /e a/
ve2: /i of
s': //
Encontram-se, nesta silaba, as seguintes restrigoes
de co-ocorrencia: (1) se M & sw/, N sb pode ser /i/; (2)
.se M é [+tens], ou seja, /k/ ou /p/ ou /t/, entao N pode
ser /a/; (3) se N: /o/, i deve ser [-voc +grav -comp
(+son)], ou seja /m/ ou /b/; (4) se N & /e/, ki deve ser
{~voc +grav -comp]l, ou seja,\/g/ ou /b/ ou /m/.
‘ Assim, as.possiveis combinééSes entre i e N sao: (1)
/wi/s (2) /ka/, /pa/ e /ta/; (3) /mo/ e /bo/; (4) /pe/,
/be/ e /me/; além daquelas resultantes das possibilida=-
des nao afetadas pelas restrigoes acima: /pi/, /mi/, /ni/,

/Ei/’ /bi/’ /ri/, /Da/v /ma/ , /na/s /ga/ ., /ba/ e /ra/, i. és'

1



todas as margens [-voc (+son)] seguidas de /i/ ou /a/.
Exemplos deste tipo.de silaba ocorrem em: /nipéwi/
‘nao tem pus' T270v, /recydka/ 'vendo (alguém)' A26,
/oakamo/ 'de cabeca' T8lv, /ibipe/ 'no chao' T263v,
/nipbmoni/ 'nao gruda' T228, /hekbéni/ ‘estando' T71,
/naipotiri/ 'nao o quero' T320, /rbga/ 'casa de' T255,

/tiba/ 'pai humano' T3S9.

3.2.2. Silaba pré-nuclear simples (ou pré-tonicsa

‘simples).

tx)

sta sllaba apresenta margem inicial simples facul-
tativa, nlcleo obrigatdrioc e constituinte supra-segmen-
tal obrigatdrio, ou seja: +i +N +S1,

Realizagoes:

 M: P2
sendo, nesta silabs,
P2 manifestado pela variante /Cl C2 C3 C4/

e sendo
Cl manifestado pela variante /k g D/
C2 manifestado pela variante /w y/
C% manifestado pela variante /p b m t r n/

C4 manifestado pela variante /h ¢/

N: Pl

82
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sendo, nesta silaba,

Pl manifestado pela variante /V1 V2 V3/

e sendo
Vi: /e &/
ve: /i o/

V3: manifestado pela variante /% u/
St: /Y
Neste tipo de silaba sb h& uma restrigao de co-ocor=
rencia: */yi/. Note-se que ha, alénm distq,flutuagéb en-
tre uma realizacao /ti/ e uma realizacao /ci/, eviden-
ciando uma neutralizagéo nas oposigaes entre consoantes
agudas. De modo que, em silaba pré-nuélear cujo nﬁcleo.
é manifestado por /i/, hA somente uma oposicao entre as
consoantes agudas que manifestam a margem: /r/ [-tens]
e /t/~/c/ [+tens].
Um grande nOmero de exemplos com silabas pré-nuclea-

res pode ser encontrado nos guadros 1 e 2 de 2.4.

%3.2.%. Silaba pré-nuclear complexa (ou pré-tonica

complexa).
Esta silaba tem quatro constituintes obrigatbrios:
margem inicial, pbés-margem, nlcleo e constituinte supra-
‘ ' '

se%mental: +ld, +P +N +8°'.
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Realizagoes:

Mo P4
—_C-—-—————

sendo, nesta silaba,

P4 manifestado pela variante /Cl C4/
e sendo

Cl manifestado pela variante /k n/

C4 manifestado pela variante /c/

P: P5
sendo, nesta sllaba,
P5: C2 >

e C2 manifestado pela variante /w y/

N: Pl

sendo, nesta silaba,

Pl: manifestado pela variante /V1 V3/
e sendo

Vi: /e a/

V3: manifestado pela variante /u/

S': /°/
Encontram-se as seguintes restrigoes de co-ocorren-—
cia: (1) entre MC e P, decorrente da concordancia da
propriedade grave/aguda: se MC é [ocgrav] entao P:.deve

V
|

ser também [oegrav], de modo que sb6 podex: ser margem
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complexa de silaba pré-tonica as sequencias /kw/, /Dw/
e /cy/.

H& restrigoes de co-ocorreacia ainda entre as pos-

-

siveis realizaqSes da seqﬁéncia MCP e as realizagaes de
N: (1) se N é [+reb], isto &, /u/, d P devem ser [~orav];
(2) se N é [-grav], isto &, /e/, M P devem ser [+grav].
Sao portanto encontradas as seguintes silabas: (1)

/eyu/, (2) /kwe/ e /twe/ e (3) as que tem como nQcleo a
vogal /a/, nao mencionadas nas restrigoes: /kwa/, /pwa/
e /cya/. Exemplos em: /cyu®é/ 'tartaruga' T120v, /kwehé/
‘tempo passado' T103v, /amonwerd/ 'eu o curo' T104,
/cyaci/ 'coisa emaranhada' T118v, /aikwaa/ 'eu o conhe-

go' T326.

Z.2.4. Silaba nuclear tonica simples

Esta silaba apresenta margen inicial simples facul-
tativa, nﬁcleo obrigatdrio, margem final faculfativa e
constituinte supra—segmehtal obrigatdrio: +i +N imf +S5".

Realizag5es:

sendo, nesta silaba ;

P2 manifestado pela variante /Cl C2 C3 C4/

e Cl manifestado pela variante /k g p/
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C2 manifestado pela variante /w y/
C3 manifestado pela variante /p bm t r n/

C4 manifestado pela variante /? h c/

N: P1
sendo, nesta silaba,

Pl manifestado pela variante /V1 Ve V3/
e V1i: /e &/

ve: /i o/

V3 manifestado pela variante /% u/

Efi.gé
sendo, nesta silaba,

P%: /Cl C2/

e Cl manifestado pela variante /g n/

C2 manifestado pela variante /w y/

Ocorrencias de outras consoantes na realizagao
de Mf nao foram consideradas por nao se encontrarem em
texto - é o caso de algumas ocorrencias de /b/ e /n/,
como por exemplo em /wdb/ 'suéséfolhas' T1%7 e em /ikan/
'tem seios' T83.

~

g, f’ i
Nao h& restrigoes de co-ocorrencia significativas

| -~
engre as realizagoes de i, N e S", como se pode verifi-
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car nos quadros 1 e 2 de 2.4. - as lacunas que se en-
contram ai ou nao parecem significativas ou a0 re-
sultantes de caracteristica de certos fonemas de dis-
tribuigéo restrita, independentemente de seus fonemas
vizinhos. Encontram-se, entretanto, algunmas restrigaes
de co-ocorrencia mais significativas entre as realiza-
coes de N e dae My (1) se M & [+voc +grav +reb], isto
é& /w/, N deve ser l-reb], isto &, /i/, /e/, /&/ ou /a/;
(2) se ¥ & /&/, il sb pode ser [-compl, isto &, /y/ ou
/w/; (3) se N é /i/'([—grav ~compl ), mf deve ser /g/ ou

/w/ ([+grav +comp -nas] ou [+grav +reb]l).

n

Sao encontradas portanto as seguintes realizagaes
para a segquencia Nmf: (1) /iw/, Jew/, /+w/, fau/, (2)
Jiy/, /3wy (3) /ig/, /iw/ e (4) as possibilidades nzo
mencionadas nas restrigoes: /eg/, /en/, /ey/, /ag/,
/an/, /ay/, fog/s /ov/y /oy/, /ug/, /un/ e Juy/.

Encontram-se ainda restrigaes de co—ocorréﬁcia en-
tre as realizagaes de Mf e de S": (1) se Mf é [+cons
-voc +nas] (/pn/), S" sb pode ser / /; se Mf é [+cons
~-voc -nas] ([gl) ou [+cons +vec +grav] ([w]), S" sb
pode ser /°/. Logo,séo possiveis: (1) / o/, (2) / g/
ou /'w/ e (3) sem festrigSes /Ty e /sy

Muitos exemplos de silabas tonicas simples sem



margem final 530 apresentudos nos quadros 1 e 2 de 2.4.
Ocorrencias deste tipo de sllaba com margem final en=~
contram-se, por examplo, em fopig/ ‘esle parz' T2G63,
/pen/ ‘'sobrinho! T268, /ip+w/ ‘'est& brando' 1303,

/akhy/ ‘eu me queimo' T86, /ahe®iy/ 'eu o coc¢o' T150.

~
3.2.5. Silaba nuclear tonica complexa
Esta silaba tem margem inicial obrigatbria, pds-

. ’ . 4 . . 4 . 03 -
-margem obrigatoria, nucleo obrigatdrio, margem final

facultativa e constituinte supra-segmental obrigatodrio:

i, +P +N il +S".

£
Realizagoes:

M o: P4

sendo, nesta sllaba,

P4 manifestado pela variante /Cl C3% C4/
e sendo

Cl manifestado pela variante /k 1/

C3 manifestado pela variante /p b'm t r/

C4 manifestado pela variante /°? c/26

P: P5
P5: /Cc2/
sendo, nesta silaba,

C2 manifestado pela variante /w ¥ y/
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N: Pl

sendo, nesta silaba,

Pl manifestado pela variante /V1 V3/
e sendo

Vli: /e a/

V5 manifestado pela variante /% u/

m f é
P3: /Cl C2/
sendo, nesta slilaba,
Cl manifestado pela variante /g/

C2 manifestado pela variante /y/

~

s": /7 /

Sao muitas as restrigaes de co-ocorrencia nesta si-
laba: (1) se N é /e/, MC deve ser /k/, /g/ ou /c/, P s0
pode ser /w/ ou /y/ e S" sb pode ser:/°/ - com uma res-
trigéo ainda entre Mc e P: sendo Mc: /c/, P /y/5 (2)

se N & [-comp], ou seja, /% ou /u/, i_ deve ser /c/,

c
P deve ser /y/ e 8", /°/; (3) se P & /¥/, u sb pode ser
[-voc +grav -nas], isto é /k/, /p/ ou /b/, N deve ser
/a/ e 8", /'/; (4) se Mc & /v/, P deve ser /%/ ou /y/

e S" deve ser /°/; (5) .sendo realizado My N sb pode ser

/a/ ou /e/ e a seqﬁéncia MCP sb pode ser /kw/, /pw/ ou



/cy/ - verificando-se entao uma restricao de co-ocor-
rencia entre as realizagSes de MCP e Mf: oS primeiros
sendo [+grav] o outro deve ser [-grav], isto &, sendo
M_P: /kw/ ou /pw/, Mg /y/.

Estas restriq5es nao descrevem entretanto todas as
lacunas observadas nas possibilidades de combinagéo
dos diversos constituintes deste tipo de silaba - restam
algumas que nao parecem'significatiVas e ficam assinala-
das apenas no guadro em que se d& o inventario das pos-
sibilidades de realizagSes das silabas nucleares tonicas
complexas (ﬁo quadro a seguir, nlmero com asterisco
indica que aquela seqliencia de fonemas ocorre também

com margem final):
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N

18:

: /i?wAbo/ 'comendo-o' A28
: /#tipe?yabo/ 'varrendo' ha29
: /ma?ékwé/ 'coisa gue foi' T103

: /akwéh/ 'eu golpeio' T3%25

/kuxdy/ 'mandan' T327v

: /skwa/ 'l4bio superior' 763

/nikabakway/ 'nao tem correnteza' T85

: /iikyabo/ 'debulhando-o' A28

: /aikyé/ 'eu entro' A39

: /witeikyébo/ 'entrando eu' T35

: /pwakatl/ 'bom atirsador' T322v

: /itipyébo/ 'tirando-lhe o liguido' 428
: /apy4/ ‘'‘eu me afasto! A52

: /pya/ ‘boubas' T288v

: /iab¥abo/ ‘'errando-o' A28

: /aroby&/ 'eu o creio' AS2

: /oyocwéamo/ ‘parcialidade (regiao)' Tl2év 27
: /eyé/ ‘eu' T1l1lOv

: /ahecyékatl/ 'eu o considero' T374v

/ahecyag/ 'eu o vejo' T374v
/pacydy/ 'farto' T260
/pocy%/ 'ruim' T312

/pocyiy/ 'nao ruim' T312



20:
21:
22

2%

24 ;
25:
26
27:
28
29:
30
31:

o)
S Y

: /pacyl/ 'muito farto' T260v

/wipotyébo/ 'defecando eu' A28
/wityamo/ ‘'envergonhado (eu)' 7199
/amonwé/ 'eu afrouxo' T103

/namonwéy/ ‘'nao deixo' T103

/amonwd/ 'eu fago passar' AYSS
/henirwéyramo/ ‘como seu criado' T329v
/amoinyé&/ 'eu o fago entrar‘ T376
/imoinyabo/ 'fazendo-o entrar' T376
/ayekwamwé/.'eu me ato os dedos' T324
/mwa/ ‘dedo humano' T325v
/amomyamomys/ ‘eu travo (serra)' 1289
/imyamo/ 'escondendo-o' T221
/iporwéabo/ 'usando-o' 428

/aiporya/ ‘'eu o encesto' A52



GRUFO DE ACENTO

4.1, Definiqéo e classificagéo ceral

O grupo de acento é a unidade fonoldgica minima em
que se definem as alternancias sub-fonemicas provocedas
] ~ .28
pela nasalizagao (cf. 4.2.).
Os grupos de acento podem ser toaicos ou atonos, se-
gundo a realizacao de seu nucleo por silaba tonica ou

4tona.

4.1.1. Grupo de acento tonico

Este grupo de acento é realizadoc por margem inicial
. . . . 29
facultativa, que se manifesta através de uma até seis®”
I 14 } 4 . ’ - .
sllabas pre-nucleares, e por nucleo oorigatdorio cuja
realizacao é uma silapa nuclear tonica.
Os grupos de acento tonicos se subdividem em nasais
e orais conforme apresentem o fonema / / ou /’/, respec-
tivamente, na realizacao de sua silaba nuclear. Os grupos

de acento tonicos orais subdividem-se, ainda, em orais

propriamnente ditos e semi-nasais de acordo com a ausencia

de consoantes nasais ou presen¢a de consocante nasal em
pelo menos uma de suas silabas.

0 grupo semi-nasal é realizado por uma seguencia de

30

um constituinte nasalizado e um constituinte nao-nasa-



lizado; o limite entre os dois constituintes & a -con-
soante nasal mais prdxima do fonema /°/ - esta consoante
nasal faz parte do segundo constituinte, como se evi-
dencia através de sua realizacao fonética (cf. 4.2.).
Concequentemente, reconhece-~se a existencia de grupos
de acento semi-nasais em que o constituinte nasalizado
nao aparece, ou seja, nao é realizado por fonemsa algum.
Nas suas ocorréncias em unidades mais complexas
(grupos de pausa), o grupo de acento gemi-nasal reforca
0 seu caridter ambivalente: em relacgao ao grupo de acento
precedente, determina as nmesmas alternancias morfofone-
nicas que determinam o0s grupos de acento tonicos nasais
e, enm relagéo a0 grupo de acento seguinte, determina
as mesmas alternancias morfofonémicas gque os grupos de
acento tonicos orais propriamente ditos.
Exemplos de grupos de acento tonicos: (1) oral

propriamente dito: /pé/ 'caminho' T264v, /ad/ ‘'roupa’

T43v, /tatl/ 'tatu' T358v, /yakaré/ 'jacard' T185,
/kaar(/ 'tarde' T84v, /karawatd/ 'caraguatia' TGOv,
/osroyebi/ 'ele devolveu' T1%0v, /oroyoaih(/ 'nbs nos

amamos mutuamente' T138v; (2) semi-nasal: /mdy/ 'cebra'

T215v, /nami/ 'orelha' T232v, /amo?&/ 'eu o ensino' T1l22,

/marakay4/ 'gato' T212v, /amomipna®i/ 'eu o fsco mingau’
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T222, /oromoyahe?5/ 'eu te fago chorar' 439,
/ayemomoriahll/ 'eu me aflijo' T317v, (%) naszl: /ti/
'nariz' T384v, /renoy/ 'chamar' T152, /piciro/ 'livrar’
T291v, /karamewa/ 'vasilha' TYl, /ayepiciro/ ‘eu me li-
vro' T292.

4.1.2. Grupo de acento &tono

Este grupo de acento é constituido por uma ou duas
silabas nucleares &tonas.

Un grupo Je acento atono pode ser oral ou nasal de
acordo com a ausencia ou presencga de consoante nasal em
suas silabas.

Exemplos: gruvo atono oral: /be/ em /cyébe/ 'para

mim' T7€v, /ga/ em /rdga/ 'casa de' T255, /ri/ eam

/naipotari/ 'nao o quero' T3%20, grupo &tono nasal: /ni/

em /hekbdni/ 'estao' T71lv, /mo/ em /oakamo/ ‘'de cabega'
T8lv, /vpa/ em /ime?epa/ 'dando' A27, /ramo/ em
/hepiramo/ ‘'como pagamento' T337.

4,2, Nasalizacao

A presenga ou auséncia de fonemas nasais (cohsoantes
nasais e fonema / /) caracteriza,‘como se viu, os diver-
sos tipos de grupo de acénto. Os grupos de acento acsim
definidos permitem, por sua vez, determinar as ocorren-

cias das variantes das. consoantes nasais e dos fonemas
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"sensiveis a nasalizagao", que Sa0 as semiconsoantes e
as vogais - ou seja, os fonemas com propriedade vocalica
positiva.

Tanto as consoantes nasais como os fonemas com pro-
priedade vocélica positiva apresentam variantes de dois

tipos: (1) variantes "menos nasais", gque sao, para as

semiconsoantes e vogalis, as variantes orais; e para as
consoantes nasais, as variantes interruptas, ou seja,

agquelas que tem uma distensao oral; (2) variantes "mais

nasais", que séo, enﬁre os fonemas com propriedade [+voc],
as variantes nasalizadas, e nas consoantes nasais, as
variantes néo—interruptas, isto &, as que séo totalmente
nasais. (Cf. descrigéo das #ariéntes dos fonemas em 2. e
2.2.2.a).

Distribuigcao das variantes condicionadas pela nasali-

zagéd: as consoantes nasais, as semiconsoantes e as vogais
de um grupo de acento nasal (tonico ou Atono) ou do cons-
tituinte nassalizado de um grupo de acento tonico semi-
-nasal sao realizadas por variantes "nais nasais" - quan-
do o grupo de acento nasal apresents mais de ua fonema
"sensivel 4 nasalizagao", pode ocorrer, em flutuagao com
realizagoes "mais nasais" de todos estes fonemas, reali-

zagao "mais nasal" de apenas parte destes fonemas (um,
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no minimo) e realizagao "menos nasal” dos restantes (um
ou mais). No constituinte nasal de um grupo semi-nasal
pode ocorrer tanto realizagao "mais nasal' como "menos
nasal™ de todos os fonemas sensiveis & nasalizagao, ou
ainda realizagéo "mals nasal" de apenas parte deles.

Esta realizacac "menos nasal' de um fonema tem uma
freqiencia diretemente proporcional & distancia entre
este fonema e o fonema nasal (/ / ou consoante nasal)
gque determina a natureza do grupé de acento.

Nos demais ambientes, as consbantes nasais, as semi-
consoantes e as vogals apresentam realizag%o "menos
nasal". (Estes ambientes séo, para as semiconsoantes e
vogals, os grupos de acento orais p. ditos - tonico e
dtono - e o0 constituinte oral de um grupo de acento oral
semi-nasal; para as consoantes nasais, apenas o consti-
tuinte orél de um grupo semi-naéal, visto que a prodpria
ocorréncia da consoante define o grupo tonico oral
como semi-nasal e o grupo atond® como nasal).

Verifica-se ainda, embora com pouca freqﬁéncia, uma’
realizagao "mais nasal" do Gltimo ou pen(ltimo fonema
de um grupo de acento oral (oral p. dito ou semi-nasal)
que preceda um grupo nasal cu semi-nasal. Esta nasali-

|~ = LA . :
ZT§80 nao revela pertinencia acima do grupc de acento



pois alterna livremente com uma realizagao "menos:

nasal" de todo o grupo oral p. dito ou de todo o cons-
tituinte oral do grupo oral semi-naszl, sendo previsi-
vel de acordo com a natureza do grupo de acento seguin-

te.

Exemplos: (1) em gruvo de acento nasal (a) tonico:

/nupa/ [nu'pal 'bateram' T240, /tuka/ [tu'ka] 'tucano'
T400, /anu/ [a'nul~[a'nu] 'anum' T42, /kawi/ [ka'uil-~
[ka'yi] ‘cauim' T86, /yabe/ [Ia'bel~[ia'bel~[jia'be]
'maneira' T184, (b) &tono: [ni] em /hekéni/ 'estando’
T71v, [md] em /wimanomo/ 'morrendo eu' T206, [namo]-~
[namo] em /irunamo/ 'na companhia de' T178, [nil~[ni]

em /niakwani/ 'nao corre' T63%; (2) em grupo de acento

oral p. dito (a) tonico /ayohl/ [ajo'hul 'eu o acho'

T158, /karays/ [kara'jal 'macaco grande' T91l, (b) &tono
[be] em /cyébe/ 'para mim' T76v, [uil em/nipéwi/ 'nao
tem pus' T270v, [ka] em /recyéka/ 'vendo' 42¢; (3) em

grupo de acento oral semi-nasal: /amoné/ [amo'pge] 'eu

o fago dormir' T330v, /pind/ [pi'ndal~[pi'nda] 'anzol!’
T295v, /yani/ [ia'ndi)~[ia'ndi] 'bleo’ T242, /kamuci/
[kambu'cil~[kambu'ci] 'jarro"T87, /anowé/ [ambo'ue]
'eu apago' T131l, /mutl/ [mbu'tul 'mutuca' T217; (4) en

grupo de acento oral (oral p. dito ou semi-nasal) antes
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de grupo de acento nasal ou oral semi-nasal: /itikupica/

[i'taku'p#'cal~[i'taku'pi'cal 'grilhoes' T108 e T111,
/néma?é/ ['nemba'?e]~['ndemba'7e] 'tuas coisas' T237,
/hekbdni/ [he'koni]~[he'koni] 'estando' T71 e T208,
/rekobyaramo/ [reko'bjiaramoc] 'em troca de' T33%7 confron-

tado com /hekobyaramo/ [heko'bjiaramo] 'em troca de' T73%7.

UMNIC AMP
BIBLIOTECA CENTRAL



GRUPO DE PAUCA

O grupo de pausa é a unidade fonolbgica em gue se
poden observar alternancias morfofonemicas.

Nem sempre & possivel identificar os grupos de pau-
sa, devido as limitacoes do registro fonético dos dados.
Pode-se entretanto cobservar em muitos casos que dentro
de certos limites as seqﬁéncias de morfemas provocan
alternancias morfofonemicas e que além destes limites
estas alternancias nao aparecem. Por outro lado, as
mesmas alternancias sao verificadas em determinadas
construgoes morfolbdgicas e sintéiticas, de modo gue, com
base em correspondéncias regulares entre algumas cons-
.trugaes gramaticais e evidencias fonoldgicas de alguns
grupos de pausa, € possivel fazer algumas afirmagaes
com respeito a esta unidade fonolégiéa.

0 gru?o de pausa é constituido por um nlcleo obri-
gatbrio,cuja realizacao minima é um grupo de acento
tanico e cuja realiza:ao maxima encontrada é cinco gru-
pos de acento taniCOS,e por margem final facultativa
constituida por um grupo ae acento &tono.

Exemplos: /amano/ 'eu morro' T206, /cyébe/ 'para

mim' T119v, /okenucl/ 'porta grande' T258, /karthéba/



'mesa' T92, /ahu®ipepbdru/ 'eu ponho penas na flecha'
T159v, /ikwadkatGhéba/ 'certeza' TZ2¢v, /imo?épirérei/
‘aquele que nzo foi ensinado' A43, /ino®épiranwéra/
'aquele gque ia ser ensinado' A44, /imo?épiranwére?i/
'aguele que nao ia ser ensinado' A44, /cyéhdhibanwéra/
'o que devia ser minha ida' T1lO03v.

Neste padréo de grupo de pausa estao incluldas as
silabas de morfemas procliticos pois séo equivalentes
a qualquer silabs pré-tonica do ﬁrimeiro grupo de acen-
to e nao alteram o que seria o paﬁréo de grupo de pausa
sem a sua inclusao.

Silabas de morfemas encliticos, entretanto, consti-
tuem acréscimo aos padraes de grupo dé pausa que nao
incluem este tipo de morfema, p. ex: /cyéraixhOramone/
tamando-me (futuro)! A20, onde se pode observar uma se-
quencia de tres silabas pés-tanicas. (Nos casos em que
nao ocorrem enclitiéos,o grupo de acento que pode rea-

lizar a margem final do grupo de pausa tem no méximo

duas silabas - cf. 4.1.2.). Por outro lado, nao sao en-—

contradas nos encliticos as alternancias morfofonemicas

que ocorrem normalmente em grupos de acento &tonos que
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constituem a margem final de um grupo de pausa: :confron-

\ ~ , ‘ 3
tﬁ—se a ocorrencia do sufixo /-—pe/--/--me/»'].og:ativo'/l e



do enclitico /pe/ 'interrogativo': /cyérbdpe/ 'em minha
casa' 4A7%, /okeme/ 'na porta' A7%; /abépe/ 'quemn?! T264,
/mamope/ ‘onde?! T264..

Devido ds limitagoes do registro fonético dos dados
mencionadas acima, nao é possivel determinar, entretan-
to, o nivel fonoldbgico em que estas silabas &tonas gue
constituem os encliticos se relacionam com os grupos de
pausa precedentes. O que se pode reconhecer apenas £
que elas nao séo'componentes de ua grupo de acento que
seja a realizagéo da margem final de um grupo de pausaz.
Devem portanto ser consideradas como uhidades distintas

dos grupos de pausa precedentes.



DISTRIBULCAQ DOS FONEMAS Eif MORFEAS

6.1. De acordo com a sua ocorrencia nos diversos
tipos de afixos ou com a sua distribui¢ao em posigao
inicial, medial ou final de raizes, resultam os seguin-
tes agrupamentos de fonemas:

(a) As consoantes /h pbmtnrwy/ e as vogais
/1 e a o u/ ocorrem em prefixos. Exemplos: /h-/ '0 de-
terminante é 3%a.-pessoa', /pe-/ 'o sujeito & 2a. pessoa
do plural', /ebo-/ 'perto do ouvinte', /mo-/ 'causativo',
/t=/ 'o determinante & humano', /n-/~/fﬁ/ ‘o deteraminan-
te é a construgéo nominal imediatéménte precedente’,
/wi-/ 'o sujeito é la. pessoa singular', /y-/ 'o deter-
'minante é 2a. pessoa', /a-/ 'o sujeito é la. pessoa sin-
gular', /eu-/ 'perto do ouvinte'.

(b) As consoantes /k D pbmt nr y/ e as vogais
/ie a o/‘ocorrem em sufixos &tonos. Exemplos: /-ka/~
/-va/~/-pa/~/~bo/~/~-mo/~/~ta/~/~na/ ‘gerindio', /-ramo/
‘predicativo', /-y/~/-i/ 'negacao', /-pe/ 'locativo’.

(c) As consocantes /? hk ppbmtcrnwy/ ocor-
rem en posigéo inicial e ﬁedial'de raiz. Exemplos: /?%/
Yagua', /ka”a/ 'erva mate', /hd/ ‘ir', /pohiy/ ‘'pesado',

/puk(/ 'comprido', /patl/ 'bom', /apu®i/ 'pilao', /pepd/

L RIRM
MRLIOIEYA venth
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'asa', /bebé/ 'voar', /mano/ 'morrer', /nami/ 'orelhsa',
/tatld/  ‘tatu', /ci/ 'mae', /kicé/ ‘faca', /ru/ 'juntar',
/wiré/ 'passaro', /kawi/ 'cauim', /yurt/ 'boca', /payé/
‘pajé!'.

(a) As.consoantes /& Dbmnrnyyyw ocorrem em
final de raiz: /bg/ 'casa', /me”ep/ ‘'dar', /azhlb/ 'a-
mar', /tim/ 'enterrar', /potar/ 'guerer', /etun/ ‘'chei-
rar', /ay/ 'dente', /aby/ ‘errar', /parakéw/ ‘papagaio'.

(e) As consoantes /? h k ©y Pbmtcrnw ocorrem
em sufixos tanicos.'Exemplos: /-e?%m/ 'negagso', /-har/-~
/-kar/~/-par/ 'agentivo', /-pir/ 'paciente', /-bbdr/
‘agente habitual', /-mir/ ‘'paciente', /-tir/ ‘agentivo',
/—=wacl/ 'grande', /-nir/ 'agentivo'.

6.2. A liberdade de ocorréncisa ou as restrig5es na
distribuigao dos fonemas permitem delinear as seguintes

classes de fonemas:

Consoantes
nunca €m nunca em {aunca em
I3 £
prefixo suf. 2t. |suf. ton.
—
nunca
finais P t k ?c h
bm ran D W y
nunca
in. .Ol:l g ¥
mediais
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ou seja,

(L) /Pt k ? ¢ h/:‘nunca ocorren como final de raiz.

(2) /b mrngny w ¥ y/: podem ocorrer como final
de raiz. Alguns destes fonemas sub-classificam-se ainda
de acordo com outras particularidades de distribuigéo:
(a) os que sb ocorrem como final de raiz, /g ¥/, e que
sao entre as consoantes os fonemas de distribuigéo mais
restrita; (b) /b m r n/ que ocorrem em todas as situa-
gaes e sao, portanto, dentre as consoantes os fonemas
de distribuigéo mais ampla.

(3) /? ¢/ sb ocorrem em raizes e sufixos tonicos.

(4) /k 1/ sb ocorrem em raizes e sufixos (tonicos

ou Atonos).

Vogais
Nao hé& uma sub-classificacao nitida entre as vogais.
Pode-se apenas observar que /i e a o/ sao as Gnicas gue

ocorrem em qualquer tipo de morfema.

6.3. Cliticos. Neste tipo de morfema a distribuigao
dos fonemas é extremamente restrita. Nos procliticos sb

podem ocorrer /p t n i a/ e nos encliticos /k p t ne &a/.



NOTAS .

1 Em Espanhol [t], assim como [d] (oclusivo), sao
descritos como dentais, enquanto [n] e [r] sso descri-
tos como alveolares (porém [n] dental diante de [t] ou
[d}) (Wavarro Tomés, pp. 95, 88, 104, 111 e 115).

Comc & pouco provavel jue o Guarani Antigo fosse
identico a0 Espanhol em todos os detalhes de ponto de
articulagéo das ctonsoantes apicals e como uma compars-
qéo com dialetos guaranis atuais nao permite nenhuna
conclusao segura sobre a situagao exata em Guarani An-
tigo, optqu—se por descrever todas as consoantes api-
cais como "alveolares"; deve-se entender, portanto, que
este termo refere-se agui a uma &rea nao nuito precisa
que poderia abranger a pafte posterior dos dentes inci-
sivos superiores e a arcada alveolaf cu apenas uma de-

las.

la A ocorrencia destes alomorfes somente em pre-
senca de vogal assilébica pode ser verificada em casos
onde a assilabicidade é réconhecivel por outros crité-
rios: /-abo/ ocorre em [hake'?uake'”yabo] 'dobrando

(vencendo)' C248, onde nao & possivel reconhecer uma
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uma silaba ['?u], pois neste enunciado ha uma redupli-
cagao dissilébica (v. noté 21), baseada ea duas silabas,
baseada portanto nas silabas [ke] e ['®?ga]l; /-abo/ ocor-
re também em [te'kyabo] representado Egggggg, de acordo
com o uso espanhol (v. [y] em 1.2.2.1.); /-ta/ 'gerGndio!,
/-tar/ ‘agentivo' e /-t&4/ 'circunstancial' aparecem res-
pectivamente em [ui'kaita] 'queimando-me' T86, ['kaji'taral]
'o que se queima' T86 e ['kai'ta'uera] ‘'gueimadura' T&6,
sendo evidenciada a assilabicidade do [i] final da raiz
por indicagéo de Ruiz de hiontoya na Arte, onde inclui
gggi 'eu me queimo' entre os "...acaba&os en estos con-
tractos..;" AS51; além disto esta raiz ['kaj] ocorre no
seguinte enunciado com_reduplicagéo dissilébica:
[atkaa'kai] 'queimo-me freguentemente' 451; os alomorfes
/-na/ ‘gertndio', /-nar/ ‘'agentivo' e /-nab/ 'circuns-
tancial' aparecem respectivamente eﬁ [he'nainéj '‘chaman-
do' A27, the'nai'ndara] 'o que chama' A3l e em
(he'noj'ndabal 'nome' T152, evidenciando-se a assilabi-
cidade da vogal final da raiz também por indicaqéo de
Ruiz de Montoya ao citar ahendi ([ahe'n5i] 'eu chamo')
como exemplo de "...los én i contractos..." 427; além
disto h& a reduplicagao [ahe'nohe'noi] 'eu chamo fre-

quentemente' AS51.



2 O fonema / '/ deixara de ser assinalado, visto
que a ausencia de /°/ e de / / é suficiente para

indic&~lo.

3 A ausencia de variante nasalizada do fonene /¥/
(este fonema sb tem a realizagac [4]) nao impede ésta
generalizagéo, pois esta lacuna se explica pela ocor-
réncia de /¥/ apenas nos ambientes onde a realizagéo

de uma semiconsocante & oral.

4 As variantes ‘interruptas sao, em termos srticu-
latdrios, consoantes nasais com distensao oral, ou

também, consoantes oclusivas sonoras pré-nasalizadsas.

5 4 oposigéo entre /g/ e /u/ é discutida en

2.5.2.b.

6 Encontra-se um exemplo meste ambiente com flu-
tuaqéo entre /c/ e /t/: /muyeci/~/muyeti/ [mbu;e'éi]~
[mbuje'ti] 'caracoizinhos' V136, T217. Em silaba pré-
~tonica também ocorre esta flutuagéo, com mails freq&én-

cia, como por exemplo em /cipd/~/tipa/ 'tortas de fari-

)

nTa' T120. ’ '



7 A oposicao entre /3/ e os demais fonemas é.dis-~

cutida em 2.5.1.a e 2.5.2.c.

8 Em alguns morfemas, entre /o/ e /e/ como também
entre /a/ e /e/ ou /o/ e /%/ verifica-se uma alternan-
cia entre os dois fonemas /h/ e /c/ - que, conforme
Ruiz de Montoya (cf. gg T146v), pode-ser atribuilda a

uma variacao dialetal.
9 Ver nota 8.

10 Os sufixos de gerGndio, agentivo e circunstan-
cial determinam facultativamente a ocorréncia dos alo-
morfes de final consonantico (foneticamente esta conso-
ante final é uma vogal assilédbics) das raizes de final
CV na qual a vogal é alta e/ou labiaiizada. Esta classe
de raizes se caracteriza por apresentar alomorfes cujo
final é uma sequéncia de duas consoantes, das quais a
Gltima & resultado de um processo de "consonantizagéo"
da vogal final que aparece cprrespondentemente nos
demais alomorfes e comparéilha com esta as mesmas pro-
priedades grave/aguda e rebaixada/nao-rebaixada. Sao

raizes desta classe 24 'comer', porG 'usar', yahe®d
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‘chorar', ab% 'errar', Ei 'ter vergonha', entre outras.
Ocorrem por exemplo em: /o?3/ 'ele o come' 4100, /i%w&dbo/
‘comendo-o0' A28, /aiporl/ '‘eu o uso' A28, /iporaébo/
'usando-o' A28, /ayahe®b/ 'eu choro' A28, /iyahe®wébo/
'chorando' A28, /ayab%/ 'eu o erro' A28, /iabyibo/ 'er-~
rando-o' A28, /ati/ ‘'eu tenho vergonha' T385, /wityamo/

‘envergonhado (eu)' T199,.
11 Ver nota 27.

12 % possivel que na lingua houvesse oposicao entre
uma seqﬁéncia, como por exemplo /nw/, com limite sildbi-
co entre os dois fonemas e ﬁma seqﬁéncia dos mesmos fo-~
nemas numa sb silaba. Entretanto, nao é possivel carac-
terizar do ponto de vista fonético uma oposigéo entre
estes dois tipos de seqﬁéncias, pois o sistema de trans-
crigéo usado por Ruiz de Hontoya nivela neste particular

quaisquer eventuais diferengas.

14 As consoantes iniciais (/k p t ¢/) das railzes
que constituem grupo de acento tonico oral passam fa-
cultativamente a nasais quando ocorrem imediatamente

depois de um grupo de acento nasal ou dos prefixos /mo-/
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'causativo' e /emi-/ 'nome de objeto' (esta regra tem
aplicagao mais extensa, mas a alternancia [kul~[pu] sb
se verifica en inicio_de grupo de acento tonico oral,
visto que sb aparece em inicio de raizes). Exemplos:
/akar(/ 'eu como' A48, /amonarl/ 'eu fago comer' A94;
/ibatékatl/ 'muito alto' T166v, /tipatl/ 'muito branco!
T285; /aképukf/ 'eu durmo muito' T323, /aye®emuk(/ 'eu
falo alto' T247, etc. e também /akwerd/ 'eu estou sao’
T104, /amonwerd/ 'eu o curo' T104; /ayokwdy/ 'eu o man-
do' T328, /remipnwdy/ 'o gque é mandado' T328; /kdkwéra/
'roga abandonada' T98, fte ?onwéra/ 'corpo morto' T381;

/ ?%kwairs/ 'pogo de &gual) lit. 'buraco de Agua' T326,

/ap¥ynwd/ ‘'narina‘', lit. 'buraco da ponta do nariz' T55.
N

15 A substituigéo destas consoantes é um dos alo-
morfes do prefixoc que significa 'de ser humano' -~ outras

realizacoes deste morfema sao /t-/ e /&-/.

16 Outra hipétese,_ainda, poderia explicar este fa-
to: a tendencia de Ruiz de iontoya a uniformizar (e a
fonemizar) a sua ortografia do Guarani, fixando uma va-

riante em desfavor da outra.
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17 [%'gal] 'canoa' T1l73 e outros semelhantes .([%'gal
'empapado' T173, [i'gara'£a] 'navio' T174, etc.) sao
problemédticos, porgue nao héa indicagoes na escrita de
Ruiz de kontoya sobre a intensidade da primeira silaba
de cada um, e o0 recurso a regularidade de ocorrencia
da sileba tonica comolltima silaba de uma raiz ou de
un sufixo derivativo neste caso nao permite esclarecer
esta questao, ji que uma segmentacao morfoldgica isolan-
do a raiz /%g/ ‘Agua’ também é problemdtica: o segundo
elemento da derivagao ou composigéo nao pode ser iden-

tificado.

18 As ralzes acabadas em /b/ ou /g/ determinam a
~

ocorrencia dos. alomorfes /-pa/ ou /-ka/ do sufixo de

’ . » .
gerundio respectivamente, engquanto as acabadas em con-
soante nasal /m/, /n/ ou /pn/ determinam a ocorrencia
dos alomorfes de gerindio que tem a mesma consoante da
raiz (a sufixacao de agentivo e circunstancial é ana-

loga na distribui¢ao dos alomorfes).

19 Ver a interpretacao de [g] como transigao fo-
nética em ibi”4, segundo ieader. Em Guarani Antigo, nao

se pode interpretar todas as ocorrencias de [g] inter-
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vocélico precedido imediatamente por /i/ como umna
transicao fonética previsﬁvel: algumas ocorrencias
nesta situa§éo revelan-se fonémicas, como DOr exemplo
en [iii'ga're'pa're] 'remam desigualmente' T173v, onie
[g] ocorre no segmento reduplicado como margem inicial
da penlltima silaba.

20 A nasalizacao da silaba pré-tonica é condicio-

nada pela nasalizagao da silaba tonica (cf. 2.5.5.1.b).

21 H4& dois afixos aspectuais realizados por redu-
plicagéo: frequentativo e sucessivo. Ambos ocorrem com
temas verbais e nominais, o primeiro consiste na repe-
'tigao da (ltima silaba do tema precedida pela repetigao
da silaba imediatamente precedente e o segundo consiste
na repeticao apenas da Gltima silaba do tema. Se os fo-
nemas do fema nao chegam a constituir uma silabé intei-
ra ou duas silabas, conforme o tipo de reduplica§50,
elas sao completadas por fonemas de morfemas preéedentes.
Se a Gltima silaba do tema tiver margem final, em seguida
a0 processo de‘reduplicagSO desaparece esta consoante

do tema (mas se mantém no segmento reduplicado).
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22 Consideram-se varlantes das classes de fonemas
(divergindo em parte de‘Pike, 1967, pp. 3%25-%227) apenas
os diferentes conjuntos de fonemas que manifestam uma
mesma classe guando a diferenga entre eles resulta de
restrigaes de distribuigao de certos fonemas, considera-
das néo—significativas por serem previslveis em termos
de determinadas posig5es na estrutura 5e construg5es
mais complexas (Pike: variantes localmente condiciona-
das). Além disto sao consideradas limitagoes de co-0cor-
réncia de fonemas (ao invés de reconhecer novas varian-
tes de classes) as réstrigaes na distribuigao dos fone-
mas determinadas pela ocorréncia de fépemas vizinhos

s .
especificos.

2% Sao consideradas como diferentes silabas fone-
micas apenas aguelas que apresentam pelo menos duas di-

ferencas nas suas estruturas internas (silabzs em situa-

<

~

¢ao de oposigac) ou pelo menos uma diferenga nas suas
estruturas internas e diferentes distribuigoes (silabas

em situagao de contraste).

\ 24 A classe dos fonemas fortes'serélrepresentada
|
| . ’ -~ N s .

por ’"nas fbdrmulas de padroes silébicos.
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25 Abreviaturas: N: nGcleo, i: margem iniciesl
simples, Mc: primeira conéoante-de uma margemn inicial
complexa, P: pés—margem (= segunda ccnsoante de uma
margem inicial complexa), Mf: margen final, S: consti-

tuinte supra-segmental (5': /Y e S": / ° /).
26 Ver nota 27.

27 Lsta mesma palavra ocorre con a forma /oyohwéno/
T129v. Trata-se provavelmente de uma variante dialetal.
Como esta forma é a Gnica em que /h/ ocorre como primei-
ra consoante de uma silaba complexa, foi considerada
menos representativa da forma de Guarani documentado por

Ruiz de iiontoya que aguela em que ocorre /c/.

28 Além desta caracteristica o grupo de acento pode
ser definido por sua estrutura interna e sua distribui-
Qéo, o que & examinado nos paragrafos seguintes.e em 5.

V. em Gregores e Sudrez pp. 63% e ss. a nasalizagao

em relagao ao sistema acentual no Guarani paraguaio.

29 ©Seria interessante reconhecer nas tres primeiras
silabas pré-nucleares um grupo de acento independente

’ ~ . . ~ . . . P ' ’
(pré-tonico) visto que sao realizadas seis sillabas pré-

~-nucleares no grupo de acento tonico somente quando
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este & o primeiro de um grupo de pausa - ocorrendo en

posigéo medial ou final dé um grupo de pausa, sSua mar-
gem inicial tem no mhximo trés silabas. Entretanto os

dados nao permitem uma definigao satisfatbdria de um

grupo pré-tonico.

30 Nao ha necessidade de reconhecer o constituinte

como umna constrquo de complexidade intermediéria entre
o grupo de acento e a silaba, isto &, como um novo
nivel na hierarquia fonoldgica. Hste termo esta sendo
usado agqui apenas como forma abreviada de "as silabas
que precedem a consoante nasal mais proxima do fonema
/°/" e de "a silaba em que ocorre a consoante nasal

mais proxima do fonema /°/ e as silabas seguintes".

31 4 alternancia neste morfema é.determinada pela
natureza do grupo de acento precedente: /-pe/ ocorre
depois de grupo de acento oral (oral p. dito ou oral
semi-nasal) e /-me/ depois de grupo de acento nasal.
‘Esta alternancia, assim codo‘a de outros morfemas seme-
lhantes em grupo de acenté dtono é definida por unma

regra morfofonemica que abrange também alternancias em
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encontros de grupos de acento tonicos. (V. outras
alternancias determinadas pela mesna regra na nota

14).
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